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美国 驻 中 国 广州 领事 馆 领事 报告 (1790 一 1906) 


第 十 四 册 目 录 
胶卷 号 原文 件 号 文件 拟 目 文件 时 间 
001 M101-11 201 C. Seymour 表示 收 到 请 求 提供 的 部 分 物品 ,但 没有 1890-7-2 1 
收 到 空白 汇票 


002 М101-11 202 C. Seymour 分 析 了 厘 金 税 对 外 国贸 易 的 限制 ,并 提 1890-7-25 3 
.请 国务 院 注意 中 国 当 局 对 进口 商品 征收 新 税 的 最 
新 公告 ,行动 和 争论 。Seymour 表示 这 可 参考 其 第 
198,199 号 信件 ,并 报告 他 所 采取 的 相关 行动 


003 M101-11 C. Seymour 致 两 广 总 督 的 信件 1890-7-23 10 

004 М101-12 203 C. Seymour 转送 总 督 致 广州 领事 的 公文 1890-8-5 20 

005 М101-12 附件 :总 督 致 美国 领事 C. Seymour #0 3 T JH 4 Bí 1890-7-31 23 
答复 的 译文 的 副本 


006 М101-12 204 C. Seymour 询问 关于 经 加 拿 大 的 货物 发 货 单 的 费 1890-8-13 26 
用 的 指令 ,并 提 及 发 往 美 国 的 广州 货物 装 船 的 情况 

007 M101-12 205 C. Seymour 转送 1890 年 第 3 季度 的 账目 和 报告 1890-9-30 32 

008 M101-12 206 C. Seymour # A Æ 22, # SHAG Theodore 1890-11-15 34 
B. Cunningham 送 往 农业 部 ,此 人 将 于 本 月 13 日 从 


香港 乘 船 前 往 美 国 。 附 带 1 封 1891 年 3 月 4 日 
Rocruwood 致 Sevellon A. Brown 的 信件 


009 M101-12 207 C. Seymour 转送 1890 年 第 4 季度 的 账目 和 报告 1890-12-31 38 

010 M101-12 附件 :广州 领事 馆 雇员 名 单 表 1890-12-31 40 

011 M101-12 附件 :广州 领事 馆 1890 年 美国 公民 结婚 登记 表 1890-12-31 41 

012 М101-12 附件 :Egra Salomon Joseph 5 Adeline Stacy 的 结 1890-12-6 42 
婚 证 书 

013 M101-12 附件 :R. Roswell H. Graves 5j J. L. Sanford 的 结 1890-10-14 43 
婚 证 书 

014 M101-12 附件 :广州 领事 馆 辖区 的 美国 居民 登记 表 1890-12-31 44 

015 M101-12 208 C. Seymour 转送 增补 账目 1891-1-5 47 

016 M10112 209 C. Seymour 报告 J. H. Chesneyd 提出 养老 金 的 申请 1891-1-28 49 

017 М101-12 210 C. Seymour 转送 1891 年 第 1 季度 的 账目 和 报告 1891-3-31 51 

018 M10112 211 C. Seymour 转送 截至 1891 Æ 6 H 30 HAE 1891-6-30 53 
度 报 告 和 账目 

019 М101-12 212 C. Seymour 报告 “Back Reach” 号 船 开 始 用 于 航行 1891-7-16 55 


020 M101-12 213 C. Seymour 报告 广州 及 华南 发 生 的 事件 的 状况 1891-7-16 58 


美国 政府 解密 档案 (中 国 关 系 ) 


021 М101-12 附件 :两 广 总 督 致 C. Seymour 的 半 正 式 照 会 的 译文 1891-6-22 68 

022 М101-12 附件 :C. Seymour 致 两 广 总 督 的 信件 1891-6-24 70 

023 M101-12 214 C. Seymour 报告 石油 的 厘 金 税 已 经 削减 至 每 桶 20 1891-8-17 74 
美 分 ,广州 的 消费 将 极 大 的 增长 і 

024 М101-12 215 C. Seymour 转送 1891 年 第 3 季度 的 账目 和 报告 1891-9-30 79 


025 M101-12 216 С. Seymour 提请 国务 院 注 意 广 州 及 其 周边 发 生 的 1891-12-3 81 


事件 的 情况 
附件 六 :张贴 在 广州 周围 的 反对 传教 士 的 布告 
027 M101-12 附件 去 ,布告 的 译文 89 
028 M101-12 附件 亡 :C. Seymour 致 两 广 总 督 信件 的 副本 1891-11-25 90 
029 M101-12 附件 二: 两 广 总 督 致 C. Seymour 的 半 正式 照会 的 1891-11-30 91 
译文 
030 M101-12 217 C. Seymour & # Rev. Andrew Beattie H Ellen 1891-12-4 92 
Edwards Hartwell F 1891 KF 11 A 9 日 结婚 ,并 附 
两 人 的 结婚 证 书 
031 М101-12 218 C. Seymour 转送 1891 年 第 4 季度 和 一 年 度 的 账目 1891-12-31 94 
和 报告 
032 MIOI-12 附件 :1891 年 全 年 广州 领事 馆 登 记 的 美国 公民 1891-12-31 97 
结婚 名 单 
033 М101-12 附件 :广州 领事 馆 辖区 的 美国 居民 登记 表 1891-12-31 98 
034 MIOI-12 219 C. Seymour 报告 中 国 官员 抵制 商业 贸易 条 约 的 约 1892-2-26 101 
东 , 这 对 煤油 及 其 他 外 国货 物 的 进口 产生 影响 
035 MIOI-12 附件 六 :关于 厘 金 税 的 公告 译文 1892-1-26 110 
036 M101-12 附件 去 :关于 厘 金 税 的 公告 译文 | 1892-2-18 112 
037 M101-12 Е.С. Seymour 致 两 广 总 督 的 信件 1892-2-23 113 


038 М101-12 220 C. Seymour 报告 中 国人 消费 的 美国 面粉 的 进口 稳 1892-2-27 117 
定 增长 

039 M10112 221 C. Seymour 报告 中 国 的 贸易 障碍 ,特别 是 煤油 进口 的 ” 1892-2-29 120 
障碍 ,同时 提请 国务 院 注意 900 桶 美国 煤油 被 扣押 一 
事 ,并 说 明 负 责 上 述 事 情 的 本 地 人 亦 被 逮捕 关押 


美国 驻 中 国 广州 领事 馆 领事 报告 (1790 一 1906) 


040 Ml01-12 222 C. Seymour 报告 中 国 官 员 对 广州 和 内 地 市 场 的 外 1892-3-12 123 
货物 的 运送 贸易 设置 障碍 ,可 参考 其 第 219、221 
号 公文 。 在 领事 和 中 国 当 局 之 间 关 于 这 一 问题 的 
未 决 的 争论 中 ,Seymour 希望 国务 院 同 意 他 的 方针 


041 M101-12 WHEEL OG EAE ВД x 1892-3-3 132 
042 М101-12 .附件 二 :两广 总 督 发 出 的 关于 过 境 通行 的 正式 公文 1892-3-2 134 
043 М101-12 附件 亡 :C. Seymour 致 两 广 总 督 信件 的 副本 1892-3-10 138 
044 М101-12 附件 三 : W. Rocher Ж C, Seymour 的 信件 1892-3-11 149 


045 М101-12 223 C. Seymour 转送 3 月 17 日 总 督 的 相关 公文 的 译文 ， 1892-3-19 150 
报告 过 境 贸 易 遇 到 的 障碍 ,以 及 领事 的 相关 行动 


046 М101-12 附件 大 :两 广 总 督 致 C. Seymour 的 正式 答复 的 副 1892-3-17 157 
本 ,内 容 与 过 境 贸 易 有 关 
047 М101-12 224 C. Seymour 报告 广东 省 南部 的 Yeung Kong 附近 1892-3-19 161 


发 生 骚 乱 并 提供 骚乱 的 详细 情节 。Seymour 认为 这 
是 对 中 国 官员 权威 的 一 次 挑战 ,中 国 官员 将 派驻 军队 
以 维护 其 权威 
048 М101-12 225 C. Seymour 报告 1892 年 3 月 20 日 发 生 暴动 ,1 个 1892-3-23 164 
美国 长 老 会 教 团 的 本 地 传教 者 的 小 礼拜 堂 和 住处 
被 抢掠 和 破坏 ,损失 约 达 100 美元 


049 М101-12 226 C. Seymour 报告 为 了 垄断 石油 进口 贸易 而 组 成 本 地 1892-3-25 167 
的 辛 迪 加 (联合 企业 ) ,并 认为 它 对 美国 的 贸易 有 益 


050 М101-12 227 C. Seymour 转送 1892 年 第 1 季度 的 账目 和 报告 1892-3-31 170 

051 M101-12 228 C. Seymour ШЖ Н (4E Bj BF HR) (The Chinese 1892-5-20 172 
Southern Times) H XM, N N H 8 Ii 
会 的 失策 ,并 附 相 关 评 论 

052 M101-12 附件 :华南 时 报 》 发 表 的 关于 中 国 参加 美国 博览 会 1892-5-18 178 
的 文章 的 译文 

053 М101-12 229 C. Seymour 任命 David Mac. Haffie Jj H 5i S& , 1E 1892-6-14 183 
fii Chum Poy Woo 为 代理 领事 。 附 寄 合 同等 

054 M101-12 附件 :总 领事 J. A. Lionard 同意 C. Seymour 的 任命 1892-7-5 189 

055 M101-12 附件 :C. Seymour 和 D. M. Haffie 签订 的 协议 1892-6-14 190 

056 М101-12 附件 :C. Seymour 和 Chum Poy Моо 签订 的 协议 1892-6-14 191 


美国 政府 解密 档案 (中 国 关系 ) 


057 M101-12 230 C. Seymour 请 求 休 假 60 天 去 日 本 游览 1892-6-21 192 


058 М101-12 231 C. Seymour fft JE 4z (EME ba M VE Н Ж ЛШ SBR BL 1892-6-28 194 
款 ,在 佛山 因此 引发 了 骚动 。 报 告 还 提供 了 骚动 的 


详细 情节 和 结果 
059 M101-12 232 C. Seymour 转送 1892 年 第 2 季度 的 账目 和 报告 1892-6-30 197 
060 М101-12 233 C. Seymour 转送 1891 年 汕头 领事 代办 处 的 账目 和 1892-7-4 199 
AS 


061 M101-12 234 C. Seymour 报告 中 国 和 其 他 东亚 国家 进口 欧洲 和 1892-8-18 204 
美国 的 产品 情况 。( 有 简介 无 正文 ) 


062 M101-12 235 C. Seymour 报告 由 于 David Mac. Haffie 拒绝 其 任 1892-9-13 205 
命 , 故 任命 Fearon 为 副 领 事 

063 М101-12 附件 :C. Seymour H С. Fearon 签 定 的 协议 1892-9-13 208 

064 M101-12 236 C. Seymour 转送 1892 年 第 3 季度 的 账目 和 报告 1892-9-30 212 

065 M101-12 237 C. Seymour 提交 1892 年 11 月 4 日 的 月 食 观 测报 告 1892-11-5 214 

066 М101-12 238 C. Seymour 报告 :由 于 Geo. D. Fearon 是 1 名 商 1892-11-23 216 


人 , 故 收回 对 其 作为 副 领事 的 任命 


067 М101-12 239 C. Seymour 表示 已 经 收 到 同意 其 休假 60 天 的 第 150 1892-11-23 219 
号 公文 ,但 由 于 副 领 事 还 没 任命 ,所 以 他 没有 休假 


068 М101-12 240 C. Seymour 转送 了 1 份 刊 于 中 文 和 英文 报纸 上 的 1892-11-23 221 
呈 递 给 朝廷 的 奏折 ,并 提供 上 述 奏折 的 注释 ,奏折 
报告 了 美国 的 中 国籍 居民 遭受 的 不 平等 待遇 ,并 分 
析 它 对 美国 与 中 国 的 贸易 所 产生 的 影响 


069 M101-12 附件 :涉及 中 国 驻 美 公使 的 奏折 内 容 的 英文 剪报 224 

070 M101-12 241 C. Seymour 报告 Chum Роу Woo 辞去 代理 领事 一 职 1892-12-29 225 

071 M101-12 iE +s Chum Poy Woo Ж C. Seymour 的 辞职 信 1892-12-29 227 
的 副本 

072 M101-12 HL. Seymour Ж Chum Poy Woo 的 信件 副本 1892-12-29 228 

073 M101-12 242 C. Seymour 转送 1892 年 第 4 季度 的 账目 和 报告 1892-12-31 229 


074 M101-12 243 C. Seymour 报告 关于 世界 展览 会 上 中 国 展 品 的 陈 1893-2-24 231 
述 是 公正 而 可 信 的 ,并 提供 相关 的 详细 情节 

075 М101-12 244 C. Seymour 报告 由 于 美国 排 华 , 中 国人 必须 付出 金钱 1893-2-25 238 
后 , 才 人 允许 随 前 往 芝加哥 中 国 城 的 展 出 者 进入 美国 
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246 


247 


248 
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C. Seymour 建议 在 从 广州 装 船 前 往 美国 的 货物 发 
货 单 中 ,对 扣除 每 一 项 出 口 税 的 必要 条 件 进行 一 些 
修改 。 附 寄 Deacon ë. Co. 的 相关 来 信 

C. Seymour 转送 1893 年 第 1 季度 的 账目 和 报告 
附件 (表格 103) :1893 年 第 1 季度 广州 领事 馆 的 事 


* 


附件 (表格 103) 1893 年 第 1 季度 汕头 领事 代办 处 
的 事务 摘要 表 


C. Seymour 报告 有 200 名 中 国人 声称 是 剧团 成 员 ， 
这 是 试图 规避 排 华 法 案 的 行为 。 他 提出 参考 第 155 
号 公文 ,统计 已 经 乘 船 前 往 美国 的 中 国人 的 人 数 ， 
并 向 上 海 总 领事 提供 相关 电报 的 正文 


C. Seymour 报告 :中 国 当局 发 布 公告 禁止 中 国人 向 
墨西哥 移民 ;由 于 中 国 和 墨西哥 签 有 条 约 , 因 此 这 
样 的 移民 不 仅 不 符合 要 求 , 还 助长 了 向 美国 偷渡 的 
事件 


С. Seymour 报告 由 于 排 华 法 案 , 中 国人 鼓吹 对 美国 
人 采取 报复 


C. Seymour 转送 广东 棉花 增长 和 消费 的 报告 

附件 去 :1891 年 广东 棉花 增长 和 消费 的 报告 

C. Seymour 报告 由 于 排 华 法 案 ,东亚 的 欧洲 人 催促 
中 国人 对 美国 人 采取 报复 的 政策 。 附 寄 上 海 .香港 
的 英文 报纸 的 摘录 

附件 去; 华北 每 日 新 闻 》(The North China Daily 


News ) 的 社论 摘要 副本 


附件 五 :《 华 北 每 日 新 闻 ) 的 文章 副本 


MHES ЧЕН The China Mail) 的 社论 摘要 副本 


C. Seymour 表示 这 份 文件 是 第 251 号 公文 的 增补 
和 继续 部 分 。 附 寄 1892 年 广州 海关 正式 报告 的 摘 
录 , 显 示 厘 金 税 阻碍 了 与 内 地 进行 的 过 境 贸 易 


附件 :1892 年 的 广州 贸易 报告 
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C. Seymour 报告 最 近 试 图 煽动 本 地 人 暴动 的 行为 
遭 到 镇 压 。 附 带 1 封 1895 年 7 月 22 日 致 第 2 助理 
国务 卿 的 信件 


HHE: B. C. Henry & C. Seymour 的 信件 
附件 去; Watters X C. Seymour 的 信件 


C. Seymour 转送 1893 年 第 2 季度 的 账目 和 报告 


附件 (表格 121) :1893 年 第 2 季度 广州 领事 馆 登 记 
的 美国 公民 死亡 名 单 


附件 (表格 103) :1893 年 第 2 季度 汕头 领事 代办 处 
的 事务 摘要 表 


附件 (表格 103) :1893 年 第 2 季度 广州 领事 馆 的 事 
务 摘 要 表 


С. Seymour 转送 检疫 法 及 规章 
附件 去 :C， Seymour 的 证 明 


附件 二 :汕头 领事 代办 的 证 明 


C. Seymour 请 求 提 供 新 的 补给 物品 
C. Seymour 转送 1893 年 第 3 季度 的 账目 和 报告 


C. Seymour 报告 翻译 Chum Poy Woo 辞职 ,任命 
Chu Watron 试用 ,并 说 明 寻 获 能 干 而 值得 信任 的 
翻译 十 分 困难 


C. Seymour 报告 输 往 巴 西 的 澳门 苦力 贸易 的 复兴 
附件 六: 广东 巡抚 致 澳门 代理 长 官 的 信件 译文 
的 副本 

C. Seymour 答复 1893 年 9 月 12 日 的 函件 ,并 报告 
领事 馆 的 租借 情况 

附件 六 :领事 馆 的 图 表 


C. Seymour 表示 这 是 第 259 号 公文 的 增补 和 继续 部 
分 ,内 容 与 澳门 至 巴西 的 中 国 移民 (苦力 贸易 ) 有 关 


附件 去 :澳门 代理 长 官 致 广东 巡抚 的 信件 的 副本 
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342 


344 


美国 驻 中 国 广州 领事 馆 领 事 报告 (1790 一 1906) 


110 М101-12 262 C. Seymour 答复 1893 年 7 月 7 日 的 函件 ,表示 美 1893-12-11 358 
国 的 推销 员 需 要 在 亚洲 市 场 销售 美国 的 货物 。( 有 
简介 无 正文 ) 
111 M101-12 263 C. Seymour 转送 1893 年 第 4 季度 的 账目 和 报告 1893-12-31 359 
112 М101-12 264 C. Seymour 报告 任命 Hung Tsun Ki 为 翻译 1894-1-4 361 
113 М101-12 265 С. Seymour 表示 此 公文 是 第 259、261 号 公文 1894-1-29 364 
的 增补 和 继续 部 分 ,内 容 与 中 国 移民 和 苦力 贸 
ARK 
114 M101-12 HH REE A DA BH: PT Ба N EE) — 1894-1-23 371 
115 М101-12 附件 百 :关于 澳门 总 督 臻 香港 总 督 的 公文 的 更 正 372 
116 M101-12 RES (FFA WS en AHL) The Daily Press) у BY 4R 1894-1-25 373 


117 М101-12 266 C. Seymour 转送 报导 关于 巴西 市 场 上 的 中 国 苦力 1894-3-7 375 


的 印刷 品 
118 М101-12 附件 去; 行刺 沙 西 报 ) 的 剪报 1894-2-13 378 
119 М101-12 BREE BEE» The HongKong Telegraph) 1894-2-24 379 
的 剪报 
120 M101-12 267 C. Seymour 转送 1894 年 第 1 季度 的 账目 和 报告 1894-3-31 380 
121 M101-12 268 C. Seymour 附 寄 广州 货物 的 价格 表 1894-5-19 382 


122 M101-12 269 C. Seymour 报告 在 广州 和 中 国 其 他 地 方 流行 瘟疫 ， 1894-6-2 385 
并 详 述 冶 疫 的 起 因 和 发 展 。 附 带 1 份 1894 年 5 月 
30 RH (+ Pš PR J 20) 98 JE 


123 M1012 270 C. Seymour JR # BA A H REB , F ЙЕ Al J `` M 1894-6-6 392 
eM NN, JU E: JA X PAL ЖЕ N 5 E B A ñ Ж Ze 
过 观察 


124 М101-12 271 C. Seymour 报告 :海南 琼州 的 美国 居民 请 求 在 琼州 1894-6-8 397 
任命 1 名 领事 代办 ,并 希望 英国 领事 就 任 这 一 职位 


125 М101-12 272 C. Seymour 报告 其 领事 管辖 区 的 暴民 行为 和 冶 疫 的 。 1894-6-27 400 
情形 ,包括 2 个 传教 士 草 到 袭击 但 最 后 获救 等 事件 

126 М101-12 附件 A 《香港 周报 》(The HongKong Weekly 1894-6-16 411 
Press ) 的 摘录 
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127 M101-12 ES . He 4 国 领事 致 广州 巡抚 的 电报 。 1894-6-11 412 
副本 

128 М101-12 Е. АТГА 4 国 领事 的 回电 副本 1894-6-11 413 

129 М101-12 附件 全 : 李 瀚 章 总 督 致 C. Seymour 的 信件 及 总 督 1894-612 404 
的 命令 

130 M101-12 Mtt LC. Seymour 致 两 广 总 督 信件 的 副本 1894-6-15 417 

131 M101-12 附件 : Regina M. Biglee 和 Susan L. Halverson 的 1894-6-15 425 
с 20 

132 М101-12 附件 :茶叶 店 AR H Ji 3Ë 8] JH e РЕЛ ЭЕ f ЛЕ ВО JH 2% 426 
名 录 

133 M101-12 MHE: ff 11 C. Seymour 的 公文 译文 1894-6-17 427 

134 М101-12 附件 去 ;《 香 港 周报 ) 的 摘录 428 

135 М101-12 273 C. Seymour 转送 1894 年 第 2 季度 的 账目 和 报告 1894-6-30 429 

136 М101-12 274 C. Seymour 报告 广州 及 其 附近 地 区 的 事 况 和 瘟疫 1894-7-18 431 


的 减少 ,并 陈述 暴民 行为 对 不 同 的 教堂 所 造成 的 损 
失 。 报 告 还 涉及 对 部 分 罪犯 的 惩罚 ,以 及 对 损失 的 


赔偿 情况 
137 М101-12 275 C. Seymour 答复 1894 年 6 月 15 日 的 函件 ,报告 与 1894-7-27 440 
发 货 单 相 关 的 流通 证 明 得 以 发 行 
138 M101-12 276 С. Seymour 转送 1894 年 第 3 季度 的 账目 和 报告 1894-9-30 446 
139 М101-12 277 C. Seymour 转送 1894 年 第 4 季度 的 账目 和 报告 1894-12-31 448 


140 M101-12 278 C. Seymour 附 寄 旧 金山 收 税 员 和 领事 之 间 的 通 1895-3-5 450 
信 ,通信 内 容 与 提交 发 货 单 的 副本 给 旧金山 方面 


有 关 

141 MI01-12 附件 : 旧金山 海关 征收 员 E. B. Jerome X C. 1895-1-31 453 
Seymour 信件 的 副本 

142 M101-12 附件 :C. Seymour & E. B. Jerome 信件 的 副本 1895-3-5 454 


143 M101-12 279 C. Seymour 报告 广州 及 其 附近 地 区 的 事 况 ,并 表示 1895-3-26 455 
获悉 事实 后 ,他 担心 战争 爆发 


144 M101-12 280 C. Seymour 转送 1895 年 第 1 季度 的 账目 和 报告 1895-3-31 462 
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C. Seymour 报告 并 评论 澳门 的 苦力 贸易 (从 澳门 到 
非洲 ) 重 新 开始 

C. Seymour 报告 美国 与 欧洲 在 亚洲 地 区 的 战争 结果 
С. Seymour 报告 美国 长 老 会 教 使 团 的 索赔 请 求 得 
到 圆满 解决 ,此 次 索赔 是 针对 1895 年 2 月 18 H 
Yeung Копа 的 暴民 行为 所 造成 的 财产 损失 , 而 且 


他 已 将 此 事 告知 公使 


C. Seymour 报告 第 171 号 公文 所 需求 的 炸弹 之 类 
的 市 场 价格 

C. Seymour Ж George C. Tichenor 的 信件 的 副本 ， 
内 容 是 关于 炸弹 的 报告 


C. Seymour 报告 汕头 的 Rev. Wm. Ashmore 土地 
诉讼 案 的 解决 。Seymour 认为 ,在 这 个 案子 中 , ЎШ 
头 的 行 会 和 中 国 的 地 方 当 局 合谋 通过 介入 冲突 来 
剥夺 Ashmore 的 土地 。 报 告 详 述 了 案件 的 始末 ， 
并 把 努力 达成 的 最 终结 果 通 报 领事 代办 、 领 事 及 北 
京 公使 


W. Ashmore # C. Seymour 信件 的 副本 


C. Seymour 表示 已 经 收 到 1895 4g 7 H 2 H BS eR 
件 , 并 准备 将 合同 寄 给 签约 人 签字 

С. Seymour 报告 东亚 与 美国 之 间 的 运输 情况 ,声称 
一 些 安 排 有 利于 亚洲 的 出 口 , 但 不 利于 美国 的 出 
口 。 对 于 有 损 美国 利益 的 海洋 战争 ,需要 严厉 的 措 
施 ,以 确保 到 达 亚 洲 市 场 的 交通 更 为 便利 。( 有 简 
介 无 正文 ) 


C. Seymour 报告 Woo Kwok Tsai 有 资格 再 度 任 翻 
译 。 附 寄 领事 馆 的 职位 表 


C. Seymour 报告 广州 及 其 附近 地 区 的 事态 ,评论 当 
下 的 局 势 , 并 把 发 生 的 一 系列 动乱 归 因 于 此 。 附 寄 
关于 中 国 南方 的 危险 叛乱 的 剪报 


附件 云 ;《 德 臣 报 ) 的 剪报 
附件 二 :标题 为 “华南 的 威胁 性 叛乱 ”的 剪报 


附件 二 :《 香 港 新 闻 》(The HongKong Press) BY JR 


1895-3-31 


1895-3-31 


1895-5-23 


1895-8-1 


1895-7-29 


1895-8-1 


1895-7-22 


1895-9-3 


1895-9-7 


1895-9-14 


1895-11-18 


1895-11-7 


1895-11-2 


1895-10-30 


464 


467 


469 


472 


474 


478 


488 


491 


493 


494 


499 


505 


905 


506 


美国 政府 解密 档案 (中 国 关 系 ) 


159 М101-12 


160 M101-12 


161 M101-12 


288bis 


ИНЕ. CAES RO RUD HE 


ИНЕТ: CIBEEHO RO EST I ARR fl i n FY & · RBA 
A 83848 


C. Seymour 表示 这 封 公文 是 其 第 286 号 公文 的 后 
续 部 分 ,内 容 亦 是 关于 东亚 和 美国 之 间 的 运输 。 他 
在 报告 中 建议 从 纽约 到 东亚 的 美国 汽船 运费 需要 
一 个 廉价 的 比率 , 即 英国 汽船 的 大 海运 同盟 所 使 用 
的 独立 汽船 的 廉价 比率 。( 有 简介 无 正文 ) 
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The following is the petition of the San 
Francisco guild, addressed to the Ministers of 
the Tsnngli Yamón on bubalf of the Chinese 
in the United States:— 

А Whereas the U.S. Governmant has enacted 
an unjust law to exclude the Chinese, we beg 


ing | Your Exoeallənoias to invite ‘Minister Denby 
поп | into counsel with уоп. and to remonstrate 
hat with him on the injustice of the new law, and 
ың ас the same time t» present a formal protest 
p to the U.S. Goverumen'. Iu the middle part 
: „Aok the second moon of tha current yore Con- 
ОП. | cress introduced a bill for the absolut» exclusion 
hes f the Chinese. Tha various authorities who 
OD have at heart the well-being of their people 
tad | across the seas informad us of the goodwill of 
sith | bur Government towards us, and at tho same 
sont tima gare repeated instructions tothe Minister at 


Washington to strongly protest against the Act. 
And it was by the protests then made that the 
zutimidating clamours of the people and their 
boisterous counoils on the subject were stopped, 
and finally the bill declared null. All this was 
effected through the graciousness of onr authori- 
ties to whom we feel deeply andsincerely grateful. 
Tha old restriction bill was then again pnt into 
force, with the insertion of the registration pro- 
vision in it. Our Minister, regarding this as 
being а violation of the treaty, and at the 
same time а humiliating law for the Chi- 
nese to be placed under, protested to the Vor- 
eign Office. But his remonstrances were not 
heeded by the latter, and no reply was 
given to his repeated addresses. Since the Ist 
of September this law has been in force. The 
U.S. authorities everywhere put out proclama- 
tions ordering us to get certificates, and notify- 
ing that should we refuse to obey this law. and 
fail to provide ourselves with the certificates 
before the expiration of the time allowed, we 
should be imprisoned for one year, and after serv- 
ing this sentence be deported back to China. 
The pen is inadequate to describe the innumer- 
able harms this law will inflict upon us. We 
beg to only pick out some of the worst, and we 
present them to your Eixcellencies' notice :一 

l.—Thouzh the registration provision affacts 
especially the coolies, as the coolies and mer- 
chants wear the same kind of clothing, the 
authorities have по way of distinguishing 
the one from the other. The latter not being 
provided with the certificate, when eucountered, 
will of conrse be cast into prison. The law re- 
quires that American citizens must be obtained 
as witnesses, before the merchant can ba releas- 
ed. But should he fail to get the witnesses, he 
will not only be imprisoned but also ba deport- 
ed. This certainly will be most hurtful to 
merchants. 

2.—Merchants are often required by their 
business to go about from place to place, and 
sometimes to go from one State to another ; and 
while iu a strange State, should they be en- 
countered by the American officials, they being 
strangers there would not be able to get any one 
to t stify for them, and the result would be that 
they would go to prison. : 

3.—In recent years the police and others have 
made a practice of entering our houses or stop- 
ping пз on the streets, under pretext of making 
examinations. If they discover any one to have 
done anything in the least out of the way, then 
such persons are punished. In some cases tho 
offenders are imprisoned, while others guilty 
ot slight offences are. fined. Now that this 
rezistration law is being put into operation 
we fear the coolies will not escape a good deal of 
harsh persecution. It is necessary to carry the 
certificate everywhere one goes, but as time 
wears on, itis quite likely that the document 
may become destroyed or be lost. Now, to re- 
place it wéuld be a matter of the greatest 
difficulty ; but should this again be lost, suspicion 
would be roused. and ‘there could be no hope of 
replacing it. In the event of not obtaining an- 
„ | other certificate, the coolie would be put in gaol 
‘ [and then ba deported. 
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4.—According to the registration provisions 
each Chinaman getting himself registered must 
get two respectable persons to be witnesses for 
him. Chinese being held uutrustworthy, they 
cannot be witnesses, hence it is amongst the 
Americans that we have to look for our witnesses. 
Chinese labourers do not understand English or 
have acquaintances among the Americans; it is 
therefore a matter of serious difficulty for them 
to get people to be their witnesses. 

5.— The law only recognises those who have 
shares in the business houses as merchants, all 
others being regarded as belonging to the cate- 
gory of coolies. If this is to apply to agents, 
salesmen, and cashiers of the firms, it is certainly 
too harsh, and would be most diffloult for ail to 
conform to. 

6.—In cases wherein a Chinaman is concerned 
the American officials are usually too hypercriti- 
cal. Under the pretext of examining certifi- 
cates, Chinese merchants, as well as coolies, would 
Уе subject to tyrannical persecution. Even if 
one does not suffer in other ways, by bringing 
such cases into coart large sums of money would 
have to be spent in paying lawyers and defraying 
court fees. š 

According to the U.S. law only the authors of 
the most serious criminal cases are not allowed 
to be released on bail; all othe s сап avail them. 
selves of this privilege. "This new law provides 
that Chinese detained for examination shall not be 
released on bail. Recently travelling merchants 
have beemdetained and treated most cruelly. This 
country has never before had any law denying 
the people the right of bail; even in grand 
criminal es the offender can obtain re- 
‘lease bygiving bail; that innocent people 
should be denied this right is certainly a piece 
of gross injustice.  Office-seekers make it 

heir policy to oppress the Chinese in order to 
‘patch the votes of the labouring classes, aud by 
his means they get their posts, consequently 

е talk of oppressing Chinese is becoming 
rr and more general. But just and upright 
statesmen pronounce this bill ав being uncon- 
jstitutional. That this Act is only passed 
against the Chinese alone. and not for other 
people, is most unjust, and contrary to treaty | 
agreements. Weare told that there are many 
debateable points; and we will engage lawyers 
to go to Washington and argue the case in the 
Supreme Court of the United States, which has 
the power of nullifying the Act. 

The Chinese are willing to take punishment 
without murmur in order to resist this unjust |. 
Act. It is to be hoped that your Excellencies 
will represent the case to Minister Denby, and 
protest to the U.S. Government. At the open- 
ing of the session of Congress next December. 
we beg that Minister Tsai be instructed to 
convey the protest to the Foreign Department, 
and ask the same to transmit the protest 
to the two Houses, saying that China will not 
consent to have this bill passed upon her in 
direct violation of the treaty between the two 
countries.— Translated by N. C. Daily News. 
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SUMMARY of business at the United States Consulate at Canton, China. 


` during the quarter ended Mark аЛ, VA, 1893. 


MOVEMENT OF VESSELS. 


Yessels in port from last quarter, 
Vessels arriving during present quarter, 
Vessels departing, 

Vessels remaining in port, . 

Tonnage arriving 


Tonnage departing, Ў 
Fees-received, $ : y 
Expenses, including salary, $ Y. | 
MOVEMENT OF SEAMEN. 


Seamen in port from last quarter. 
* 


Seamen arriving, 
Seamen shipped, 

Seamen deceased, ' 
Seamen discharged, 


Seamen deserted, .... _.. 
Seamen departed,. А 
Seamen in port, . 

UxITED STATES ComsuLATE at Canton, CHINA... 


n Lal Cb. Sf aed. 


al B. 
У - 


— — 


[THIS RETURN TO BE SENT, AT END OF EACH QUARTER, TO THE FIFTH AUDITOR, 
` WITH ACCOUNT FOR SALARY AND FEES.] | 
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Vessels depuis . E. p — off Sears „еее 
Vessels remaining in port, NOLLET | | 
Tonnage arriving, . Ot f í | - 


Tonnsge departing, : P d Oty b | | ; 
Fees received, $ | 2214 i | ` 


Expenses, including salary, $ d Е, Ы 


MOVEMENT OF 


Seamen in port from last quarter, 
Seamen arriving, 

femen shipped, 

Seamen deceased, .. 
Seamen discharged, 
Seamen deserted, - E 


Beamen departed. . 
Beamen in port, 
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CANTON TRADE REPORT, 


FOR THE YEAR 1891. 


1°. LocaL.—The Canton trade statistics for the year 1891 indicate a continued growth 

in the commerce of the port, as may be seen on comparing the yearly values of the past three 
decades. In 1864 the total net value of the trade taken cognizance of by the Foreign Customs 
— was Hk L4 . 20, in 1873 it rose to Hk ts 22,987,171; in 1882, to HI. Tls. 28,875,573; 
and in 1891, to Hl IIS 45,957,092. Allowance made for the complete transfer, since 1887, of 
the carriage of Opium to Foreign bottoms, there remains evident a remarkable progressive 
increase in the yearly volume of trade. That the figure reached in 1891 should be so strikingly 
in excess of former years—no less than 19.42 per cent. above 1890—is in a measure duc to 
special causes: firstly, the regular use, for the first time in the history of the port, of Transit 
Passes for goods sent into the interior, and the e increased importations of ( Cotton 


3°. FOREIGN TRADR.— (d.) Imports.—The total value amounts to an increase of 
Нз. 1,396,046, or 12.66 per cent. over 1890. The table shows considerable increases under 
most headings; Piece Goods and Lead, however, show marked decline. The falling off in 
Piece Goods is ascribed to vexatious changes in methods of local taxation seriously unsettling 


woo. 222-2 v Uy ut UDa vaa 


the Canton market, and also to the growing competition of Native Cloth made from Yam. 
Lead in. Pigs has fallen so per cent, of which about 15 per cent. is real loss, the balance 


289 


美国 政府 解密 档案 (中 国 关系 ) 


кыа, Z OE P S, bie lant 人 


Z< у bo fu ren, 
ssr ln Aad : | D — 


ak Z< Ё. р ‚А00 & олурса) | 


290 


美国 驻 中 国 广州 领事 馆 领 事 报告 (1790 一 1906 ) 


美国 政府 解密 档案 (中 国 关系 ) 


FCC 
5 . «— nh 


美国 驻 中 国 广州 领事 馆 领 事 报告 (1790 一 1906 ) 


美国 政府 解密 档案 (中 国 关系 ) 


| 


e, 4 
E ecc ace P р clue. арт 
о on Yael, lovs f May АРАЎ Pe 


fee; але Ze . 

Se ludid PT muet t pt Ae. 

а wtth Васа Z< ey Gace AM . 
Act де Plo Y aot, Молла . wet Ж, 


EE A uu Е г 
* thee uscito cee , pint R Йй 


294 


美国 驻 中 国 广州 领事 馆 领 事 报告 (1790 一 1906) 


, 7 
Ar, ee, Z 2 are игта 


A lee; ee, Latis a, Hh 1 
gA, May m brk 22 sa 
X KK Ae, кй ө rea ttr | 
Miekat PA tao а 7? у УУУ La < 
Ж fratiaith fared of deep | 
a Keel gua telini ea 
Pg Le yen i 
ve in for б) mei а pe att 


А 


美国 政府 解密 档案 (中 国 关系 ) 


a Z Me patties 


美国 驻 中 国 广 州 领事 馆 领 事 报 告 (1790 一 1906 ) 


9.1098, AE — 


4 Hut on ВА uud, Ce, torn, fag ktin 
Hebe Ly fe c e, by Ж ae. 
Oink a mee, ZAA 


m egte Ef z aa， 
WH roset hegre nuh УУЛУ: 


hn feet kel, ! gnam Za é a <“ ( 


297 


美国 政府 解密 档案 (中 国 关系 ) 


ж. со ЖУЛУУ Р Aud 
ка uc 
ad UK an 
italy 2 нари di 
AE ek 看 baue, sata YR Z Z 
Ж zrat, z 2 “¿pw pega 


. 


DEO Z“ 
„ 


美国 驻 中 国 广州 领事 馆 领 事 报 告 (1790 一 1906) 


Do 
бри pag — 8 


A, l 
naa ЫЙЫ, 


299 


美国 政府 解密 档案 (中 国 关 系 ) 


а 
| is JUN * 
Б, 853. Ë 
хо et Ж Vs SZ 
Consnlate of the United States, 


‚жа 


< | ger И 
211 


A, Z Mepurtment of State, 


SUBJECT: 


ps > AA pom 
РЕ Р а к, 
<<; FILE SL LAR . 
en . git 
— fars Pr I 


300 


美国 驻 中 国 广 州 领事 馆 领 事 报 告 (1790 一 1906 ) 


No. 152 
Consulate of the Wnited Stutes, 


ауто, // 2 = = РУУ, 
А í V NN 


Washington D. C. 
E run ad 2222 


= — . ? 


美国 政府 解密 档案 (中 国 关系 ) 


302 


AZ Rm 
prm (ghar PE a E ae a a> 


ZZ S ae of AE Wetted, at 
— MEE . Fr <? 


美国 驻 中 国 广州 领事 馆 领 事 报告 (1790 一 1906) 


CANTON TRADE REPORT, 


FOR THE YEAR 1892. 


"s 
/ 


1*. LocaL.—It is remarkable that, notwithstanding the various and complex causes which 
have adversely affected trade and its natural development, the Canton statistics for 1892 record 
a gain of nearly 1 per cent. over the figures for 1891—the highest hitherto reached, The causes 
that operate here are of two distinct kinds: firstly, those that have no appreciable effect on 
trade or even influence it favourably; and, secondly, those which cripple trade and are bound 
to check or otherwise seriously retard its natural growth Of the first kind, we have the 
preferential treatment accorded to junk-borne cargo—lower Tariff Duty and lighter Likin,— 
thus successfully diverting trade into junks and reducing in inverse ratio the Canton Customs 
share in the volume of trade, while swelling the receipts of the Native Customs. The causes 
of the second category are many and complex, but mention need only be made here of the 
more striking ones, namely, (1°) the interruption of the Transit trade and_the collection, at 
places of destination inland, of taxes—as a quid pro quo for loss of -Likin at Canton; (2° 
yearly increase (in number as well as ID rates) O on octroz levied on all goods in transit 
Through the city; and (3°) the numerous guilds, farms, syndicates, and such-like disguised forms 
З monopolies, which, though apparently useful to the Native collectorate in securing a fixed 
annual revenue, prove a serious burden to trade. The causes enumerated above have actively 
operated against trade during the year under review, and they will no doubt recur yearly, in 
а lesser or greater degree, until the junk maritime trade is placed under the same efficient 
régime as now controls the Treaty port Custom Houses. It will be seen, then, that the ‘most 
striking features of the year’s trade are—the cessation of the Transit trade, the diversion of Piece 

Goods and Kerosene Ой to Native carriers, the diminished importation of Rice and Opium, and 

“the recovery by steamers of the carriage of Tea. The tota] net value of the Import and Export 
trade (exclusive of Opium) amounted to Hb. Tts 41,596,556, or 2.91 per cent. more than in 1891, 
and the total net value for the three ports—Canton, Kowloon, and Lappa,—which amounted 
to Hk.fis. 85,921,622, is not only the largest up to date, but is 1.33 per cent. above the figures 
for 1891. Read in the light of the foregoing remarks, these figures are instructive in illustrating 
the extent to which the trade and prosperity of Kwangtung and the adjacent provinces are 
capa eing increased. On the whole, the year’s trade is said to have been remunerative. 

1 total collection (H. Tts 2,342,590. 7.9.1) is Hk.Tts, 137, 568.9. 3.1 less 

than in 1891. While the Import, Export, and Coast Trade headings show ап aggregate increase 
of Hb. TIS. 109091. 6.5. derived from Lead, Cotton Yarn, Sugar, Silk, and Tea, —there is а 
heavy decline under Tonnage and Transit Dues (НА, 30,550.4.7.7) and Opium Duty and 
Likin (А Ts. 216,110.1.0.8), amounting to Hk.fis 246,660.5.8.5, thus giving the net deficit 
stated above. 
f 3°. FoREIGN ТкАре,—(а.) Imports.—The total net value (H. Tls 12,411,395) has declined 
| by Hk+is 4672. Аз already explained, the considerable deereases noticeable under most 
\ headings in this table are ascribed mainly to the collapse of the Transit trade and the 


preferential treatment accorded to junk-borne cargo. The import of Piece Goods has fallen 
5% INLAND TRANSIT.—As has already been observed, this most promising trade ceased ^ 
| completely in July. Thus, from Januery to July 1892 there were issued 492 Transit Passes, 
representing a value of НЕ.Т1в. 406,696, showing, as compared with the figures for 1891, the 
enormous decrease of 1,454 Passes—value, Hi.Tis 1,335,168, or 76.65 per cent. То the extinc- 


tion of this trade is mainly attributable the decline eyidenced in the tàble of Imports and this 
falling off is likely to be still more marked in 1893. The Transit trade can well support 
additional taxation in exchange for greater facilities and privileges, and if an agreement could 
be made whereby а Likin Duty was payable on entry simultaneously with the Import Duty, 
thus freeing Foreign Imports from all further taxation—as is now the case with Opium,—such 
an arrangement would conciliate both the interests of trade and the exigencies of the provincial 
revenue, and prove a great boon towards the expansion of Foreign commerce. 


— а peo в - " — — wb- 
10°. MiscELLANEOUS.— Import and Export values were as follows :— 


Commissioner of Customs. 


нит Hx. Tc Е: 
Net Foreign Imports, market value. . 12,411,395 Original Exports, market value . . . . . 18,885766 М. E 5 
Net Native Imports, market value .`. . - 15,051,546 i Woa 
— ч $1 
Net Imports . . . 2,462,941 . ON 
Deduct Duties and Likin paid at Canton . . 1,590,820 Add Duty paid at Canton 722,702 - % 
PC == NN o um e 1 
Net Imports, minus Duty . 25,872,121 Exports, plus Duty . . . . s ee 19,608,468 ss x Gey 
dd 8 t. ket > 5 T 
Deduct 7 per cent. for importers’ profit, etc. . 1,811,048 › A ported. рю, for na i та POR = } 1,510,861 | i e ; 
" ` —V š M 
Imports, value at moment of landing . . - 24,061,073 Exports, value at moment of shipment . . 21,119,329 Ue 
 — —— 2 A 
2 * + 7 
& „ 
LS. ROCHER, ~ s 4 
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Cox, 20th Јафиату 1893. 
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CANTON TRADE REPORT, г. 


FOR THE YEAR 1892. e 


1°, Locat,—It is remarkable that, notwithstanding the various and complex causes which 

үе adversely affected trade and its natural development, the Canton statistics for 1892 record 

а gain of nearly r per cent. over the figures for 1891—the highest hitherto reached. The causes 

that operate here are of various kinds, some that have no appreciable effect on trade or even 
influence it favourably, and others which cripple trade and are bound to check or otherwise J 


seriously retard its natural growth. It is only necessary, however, to mention here the more 

| striking causes, namely, (1°) the interruption of the Transit trade ; (2°) the yearly increase (in 
| —number as well asin rates) of Canton octroi levied on all goods in transit through the city: and 
(3°) the numerous guilds, farms, syndicates, and such-like combinations, which, though apparently 
useful to the Native collectorate in securing a fixed annual revenue, prove a serious burden 


to trade. e causes enumerated above have acti against trade during the vear 
. under review, and they will no doubt recur yearly, in а lesser or greater degree, until the junk 


mariti d under а régime as efficient as that which now controls tho Treaty port 

Custom Houses. The most striking features of the year's trade, therefore, are—the cessation ) І 
ү ( | of the Transit trade, the large share in the transport of Piece Goods and Kerosene Oil taken b 

Native carriers, the diminished importation of Rice and Opium, and the recovery by steamers of 

the carriage of Tea. The total net value of the Import and Export trade (exclusive of Opium) 

amounted to Hk.Tis. 41,596,556, or 2.91 per cent. more than in 1891, and the total net value for 


the three ports—Canton, Kowloon, and Lappa,—which amounted to Hk.fis 85,921,622, is not 
only the largest up to date, but is 1.33 per cent. above the figures for 1891. Read in the 


light of the foregoing remarks, these figures are instructive in illustrating the extent to which 
the trade and prosperity of Kwangtung and the adjacent provinces are capable of being 


increased. On the whole, the year's trade is said to have been remunerative. 


2°, REVENUE.— The total collection (НТ. 2,342,590.7.9.1) is НЕ. 137,568.9.3.1 less 
than in 1891. While the Import, Export, and Coast Trade headings show an aggregate increase 
of Hk.fis 109,091.6.5.4—derived from Lead, Cotton Yarn, Sugar, Silk, and Tea,—there is а 
heavy decline under Tonnage and Transit Dues (Hk.fls 30,550.4.7.7) and Opium Duty and 


Likin (H. TE 216,110.1.0.8), amounting to Hk. Its. 246,660.5.8.5, thus giving the net deficit 
stated above. Г 


3°. FOREIGN TRADE.—(a.) Imports.—The total net value (Hb. Is 12,411,395) has declined 
by БЕ, 4,672. As already explained, the considerable decreases noticeable under most 
í i i is table are ascribed mainly to the collapse of the Transit trade and to in- )) | 


creased consignments of junk-borne cargo.  Tisecisperé-ei-duccemticods--Diantallan.oil ds 


5. INLAND Transry—As has already been observed, this most promising trade ceased 
completely in у. us, from Janu to July r892 there were issued 492 Transit Passes, 
representing a value of Hx. Ta 406,696, showing, as compared with the figures for 1891, the 
enormous decrease of I Passes— value, H. Ts 1 168, —or 76.65 per cent, To the extinc- 
tion of this trade is mainly attributable the decline evidenced in the table of Imports, and this 
falling off is likely to be still more marked in 1893. The Transit trade can well support 

additional taxation in exchange for greater facilities and privile es, and if an agreement could 
be made whereby a Likin Duty was payable on entry simultaneously with the Import Duty, 
thus freeing Foreign Imports from all further taxation—as is now the case with Opium,—such 
àn arrangement would conciliate both the interests of trade and the exigencies of the provincial 
revenue, and prove a great boon towards the expansion of Foreign commerce. 
10°. MISCELLANEOUS.—Import and Export values were as follows :— 
Hk. Z 


t Foreign Imports, market value . 12,411,395 Original Exports, market value. 18,885,766 
$ Native Importa, market value . . . . 15,051,546 

ерийн D j £ Ж oca ык es 27,462,941 T 

uct Duties and Likin paid at Canton 1,590,820 Add Duty paid at Canton 722,702 
Imports, minus Dutty... 25,872,121 Exports, plus Duty 19,608,468 

A då 8 pe - 

luct 7 per cent, for importers' profit, etc. . 1,811,048 A пла — a edid 05 5 Pa } 1,510,861 
ports, value at moment of landing . . . 24,061,073 Exports, value at moment of shipment 21,119,329 
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(Еовм No. 105.) 


?* Age 3 | 
SUMMARY of business at the United States Consulate P UT cpu 
during the quarter ended 207 June ` 1883. 


9802 0cG2 —— 


MOVEMENT OF VESSELS. 


Vessels in port from last quarter, 

Vessels arriving during present quarter, 

Yessels departing, 

Vessels remaining in port, | | 
Tonnage arriving, uk 
— departing, 

Fees received, $ 


Expenses, including. salary, $ 
MOVEMENT OF SEAMEN. 
Seamen in port from last quarter, 
Seamen arriving; 
kamen shipped, 
Namen deceased, M ^ | 
seamen discharged, I | Aru 
amen бавна, I 


jeamen departed, 


leamen in port, 


INITED STATES cadis 2 ; at Следе еа 
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(Form No. 108.) 


SUMMARY of business at the United States Consulate at Canton, China. 


during the quarter ende 5 2, 189,7 в 


MOVEMENT ОЕ VESSELS. 


Vessels in port from last quarter, 
Vessels arriving during present quarter, 
Vessels departing, 

Vessels remaining in port, 
Tonnage arriving, 
Tonnage departing, 
Fees received, $ 


— 


Expenses, including salary, Š 


MOVEMENT OF SEAMEN. 


Seamen in port from last quarter, 
Seamen arriving, 
Scamen shipped, 
Seamen deceased, 
Seamen discharged, 
Seamen deserted, 
Seamen departed, 


Seamen in port, 


Суттер STATES CONSULATE aT Canton, CHINA. 


‚ 189. ui 


= freie 
: uU. 8. Consul, i 


" * ey" Xs E ú ° š 
"THIS RETURN TO BE SENT, АТ END OF EACH QUARTER, TO THE FIFTH AUDITOB, 
WITH ACCOUNT FOR SALARY AND FEES.| 
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CHINA 


MAIL. 


.一 JANUARY 23, 1894.] 


EMIGRATION FROM MACAO TO 
BRAZIL. š 
OORRESPONDENCE BETWEEN THE GOVERNORS 
OF MACAO AND HONGKONG. 

On the 12th December last the Governor 
of Macao wrote to the Governor of Hong- 
kong calling His Excellenoy's attention to 
8 certain allusion to “the neighbouring 
colony’ made by His Excellency in his 
speech at the opening of the Legislative 
Council and asking for an assurance that 
Macao was not thc colony referred to, 


Sir William Robinson replied as fol- 

lows :一 
Government House, 
Hongkong, 27th December 1893. 

Sir, —I have the honour to acknowledge 
the receipt of Your Excellency’s letter of 
the 12th instant, in which Your Excellency 
calls my attention to certain words used by 


:me in my speech on the oocasion of the 


re-assembling of the Legislative Council 
of Hongkong on the 4th instant. 

The passage in question is as follows :— 
‘I am, as you are probably aware, 
anxious that в well organised system of 
emigration to certein countries friendly 
with England should be adopted. Such a 
scheme would be of great advantage, not 
merely to this colony but to thousands of 
industrious persons in China who have now 
but little opportunity of making a living orof 
even obtaining the barest necessaries of 
life. It is unfortunate that the Chinese 
Government do not seem to view the matter 
in this light, and no donbt recent events 
in the neighbouring colony will tend to 


confirm them in the opinions they are 
believed to entertain on this subject. 

Your Excellency desires me to make it 
clear that the neighbouring colony to which 
I referred was not that under the Govern- 
ment of Your Excellency, and you base 
your request upon your conviction that no 
events have occurred in Macao which could 
Kayo given rise to the language referred 


It is always a pleasure to me to comply, 
as far as I am able to do во, with the 
wishes of Your Excellency, and I therefore 
much regret that on the present occasion I 
must inform Your Excellency that in my 
speech I certainly had in my mind the 
circumstances connected with the steamer 
Tetartos and the recent despatch of coolie 
emigrants from Macao to Brazil. 

Your Excellency is doubtless aware that 
the steamer Tetartos would not in the 
circumstances have been permitted to take 
those emigrants from this colony to Brazil, 
and that, especially in the disturbed 
condition of that country, the Chinese 
authorities are not likely to view with 
approbation the transport thither of a 
number of Chinese subjects, 

It would at present, Í fear, be difficult to 
convince those authorities that arrange- 
ments exist for ensuring the protection and 
well-being of those coolies in Brazil, 

It seems to me, therefore, that the 
despatch of those emigrants by the steamer 
Tetartos may lead the Chinese authorities 
to discourage coolie emigration in general 
even to places to which hitherto no 
objection has been taken’, a discouragement 
І should sincerely regret, having regard to 
the interests of all concerned.—I have the 
hononr to be, sir, Your Excellency’s most. 
obedient servant, 

. WILLIAM ROBINSON, 
Governor, etc., etc. 
His Excellency the Governor of Macao, 


etc., etc., eto. 


Senhor Borja thereupon wrote another 
lotter, of which the following is a rough 
translation :— 

Macao, 8th January, 1894, 

Most Excellent and Illustrious Sir, —I 
have the honour to acknowledge receipt of 
Your ЕхсеПепсу'в official letter No. 177 
G. of the 27th December last. 

Your Excellency is pleased to tell me 
that in your epeech in the Legislative 
Council of Hongkong on the 4th December 
last you had in your mind the circumstances 
connocted with tho recent departure of 
Chinese emigrants from Macao to Brazil 
by tho steamer Tatartos. 

The circumstances to which Your 
Excellency refers—which certainly could 
not have taken place in the colony under 
Your Excellency's adininistration because 
the Government of Her Britannic Majesty 
prohibits the departure of Chinese emi- 
grants to ports other than British - Your 
Excellency will find set out at length in the 
official documents published in the Go- 
vernment Boletim of this province, No. 50, 
dated 16th December last, a eopy of whioh, 
for Your Excellency’s information, I for- 
ward herewith. 

I do not believe that the departure of 


from Macao for Brazil, which, as Your Ex- 
cellency knows, is в sister country to 
Portugal and one in which the Chinese 
referred to will find the most complete 
conditions of complete security and free- 
dom, notwithstunding the disturbances and 
dissensions which at present prevail in a 
part of the country—I do not believe, 
permit me to say, Your Excellency, that 
the despatch can or could have the effect 
of disinclining the Chinese authorities to 
the emigration of Chinese subjects in 
general, since it appears that the immi- 
gration of Chinese at Singapore, for ex- 
ample, is not falling off, as is shown by the 
Report of the Commissioners appointed 
to enquire into the state of labour in 
the Straits Settlements and Protected 
Native States’ in 1891,.and Your Ex- 
cellency in the speech already referred 
to which you made in the Legislative 
Council on the 4th December, speaking of 
emigration tc Singapore, said :—‘ During 
the past ten months, i.e., from the let 
January to 31st October, emigration has 
considerably improved. The number of 
emigrants has been 78,275 as against 
43,024 during the same period in 1892.’ 
However, if I find that the recent 
departure of 474 Chinese passengers by the 
Tetartos from Macao is in any way 
misunderstood by the Chinese authorities 
I give Your Excellency my guarantee that 
in my capucity of Envoy. Extraordinary 
and Minister Plenipotentiary of His Most 
Faithful Majesty to the Court of Peking, I 
shall not hesitate a moment in proceeding 
to remove whatever fears may exist in the 
mind of the Tsung-li Yamen and will co- 
operate with Your Excellency in end 
ing to seoure the remoy 


amo A rm 


ave onour to be, with the great- 

est consideration, Your Exoellency's most 

obedient servant, Р 
4 Cusronio М. DE BORJA, 

Governor, 

His Excellency Sir William Robinson, 
K.C.M.G., Governor of the Colony of 
Hongkong. 


| (batt) 


Chinese passengers by the steamer Tet irtos | 
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`Ноңеконо. JANUARY 95TH, 1894. 


Тнк correspondence which has passed 
between the Governors of Hongkong and 
Macao with reference to the “departure of a 
number of coolies by the steamer Tefartos 
for Brazil, while amusing in its personal 
aspect, is also suggestive of grave considera- 
tious with reference to the general question 
of Chinese emigration. As is well known, 
Sir WiLLIAM 
emigration from Hongkong to Brazil should 
be established and the Hon. J. Н. STEWART 
LockHaART was sent to England to confer 
with the Colonial Office on the subject. 
There was also an idea that he might 
afterwards proceed to Rio de Janeiro 
should tlie home Government approve. But 
while the British Authorities were leisurely 
considering the subject the Macao Govern- 
ment was willing to permit the emigration 
to take place forthwith, and the Tetartos ac- 
cordingly left with the first shipment. This 
did not prove agreeable to His Excellency of 
Hongkong, and in his speech at the opening 
of the session of the Legislative Counel he 
referred to“ recent events in the neighbouring 
colony ”as tenting to confirm the Chinese 
Government “in the opinions they are be- 
lieved to entertain on this subject,“ ie, 
emigration t. foreign countries. Tberenpou 
the Governor of Macao wrote to Sir Wir- 
LIAM ROBINSON asking him to make it clear 


that the neighbouring colony referred to was 
not Macao, because no events had oc- 
curred there which could justify sneh 
language. In reply Sir WILEIAM ROBINSON 
had to state that he bad in his mind, 
when using the words in question, the cir- 
cumstances connected with the steamer 
Tetartos and the recent despatch of coolie 
emigrants from Macao to Brazil. Seeing 
that His Excellency was himself desirous 
that emigration should take place from 
Hongkong to Brazil, which “ would be of 
“great advantage, not merely to this Colony, 
but to thousands of industrious persons in 


Rosinson was desirons that] : 


THR HINAKONG D 


His Excellency referred must therefore 
bave been of a differeut nature. 


As is well ү, 
koown, His Excellency was desirous that j. 
al 


the emigration should take place from this 


Jolony under a sort of triangular agreement / 


between China, Great Britain, and Brazil, 
under which a guarantee should be provided , 
for the proper treatment of the emigrants 
on their arrival in the last named eountry, 
and presumably it was the fact that the 
emigration had taken place from Macao with- 
out any such guarantee that he took excep- 
tion to. Senhor Borsa, on the other hand, 


aan — — s ш 


" China who have now but little opportunity | ` 
“of making a living, or of even obtaining |` 


“ the barest necessaries of life,” it might at 
first sight seem difficult to understand what 
ground of objection there could be to the 
emigration taking place from Macao except 
that the one Colony instead of the other 
derived the profit resulting therefrom. So 
far as we have heard, there were no discredi- 
table circumstances connected with the 
recruiting of the emigrants who left by the 
Tetartos, or at all events not more than seem 
‚ to be inseparable from the emigration trade, 
for even in connection with the emigration 
from Hoagkong to Singapore cases of 
kidnapping and false representations are not 
unfrequently brought to light in the Police 
Court. The “olreumstincds” to whioh 


J 


affects to regard emigration from Macao to 
Brazil as being on much the same footing as 
emigration from Hongkong to Singapore ; 
as emigration is permitted from  Hong- 
kong to British possessions, why should 
it not be permitted from Macao to Brazil, 
which he terms a sister country of Por- 
tugal? Well, a country in a state of 
icivil war ean hardly be regarded as a 
desirable field for emigration, but that 
is a matter for China, Portuzal, and Brazil 
to settle between them aud in which this 
Colony can scarcely claim to have a voice. 
Ifabuses spraug up similar to those which 
characterised the coolie trade to Pero, 
doubtless there would be occasion 
protest not only from Hongkong but from 
the civilised world; but it is hardly for this 
Colony to assume that such abuses are going 


for ale 


to spring up and to play the róle of Exeter 
Hall in the matter. 

Whether emigration should be permitte 
from Hongkoug to non-British countries is 
another question, but it is quite clear that 


4 


— 


under no circumstances could the British | dep: 


Government assume responsibility for the 
good treatment of the emigrants to such 
countries. That it should ever have cn- 
tered into the head of the Governor thw 
such a thing might be possible must oc- 
casion no little surprise. Indeed the desire 
of His Excellency to promote emigration to 
Brazil m particular is altogether inex- 
plicable. If it was considered good policy 
to actively encourage the emigration trade 
and to send an emissary abroad for that 
purpose, it would have been wiser to have 
given attention to those portions of the 
British empire standing in need of an in- 
fux of cheap labour, more particularly 
British Guiana and the West Indian Ts- 
lands. Had Mr. LocEHART’S mission been 
sent in that direction it is within the 
bounds of possibility that some good might 
have beeu effected, though in- 
clined to think tbe the 
Hongkong Government with regard to emi- 
grafion should rather be one o£ nentraliry 
than of active encouragement. 


we are 


policy of 
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Naturally 
the colony will be glad to derive whatever 
Profit is to be made from апу emigration 
trade that may spring up naturally and be, 
of reputalle character, but as we can bave 
по interest except. а pecuniary one in the 
matter, not haviug any surplus population 
of our own to consider or provide for 


cdi 
misin 
герат 
as it 
shon! 
traini 
put ii 
on & 


— — © ....... 


it would savour of undignified touting | Bo: 

for the Government to go ont of Ms way ping 
' Р А © 

to fin. new fields for Chinese emigration.J 218 


And in view of the abuses that; characterised 
the coolie trade in former days, the home 
Government decided that contract emigra- 
tion should not be permitted from this Mtrotti 
colony elsewhere than to British colonies 
That decision was &pplauded by Hongkong 
at the time it was arrived ‘at and we do not 
know that there is any occasion to quarrel 
with it now. Considerations of humanity 
can hardly be disregarded nor can we ignore 
the fact that emigrants are as a rule ex- 
tremely ignorant of the countries to which 
they proceed, easil у imposed upon, and very 
‘| helpless if they happen to fall upon inhos/ftti¥ 
pitable ground. It is only a year or two|thres 
ago since the British Government had occa- 
sion to issue formal notices warning intend- | ook 
ing emigrants against proceeding to one of |fative 
the South American countries—Argentina, freed 
if we remember rightly—in view of the the e 


——=na Á oe 


unhappy state of those who had already |f), 1 
‘preceeded there, and that being the case it d 
could not consistently take any part in the | Salo 
i promotion of Chinese emigration to a eountry 255 
| not dissimilar in its circumstances, merely for Куп 
{ the sake of a pecumary profit to Hongkong. quart 


| It is understood thatas soon as Mr. Госк- Mor й 
1 HART stated his business fo the Colonial 
} Office the proposals of the Hongkong Go- 
verament were peremptorily and emphatic- 
ally disallowe?, which is precisely what 
might have been expected. 
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CHINESE LABOUR IN BRAZIL. 

The Rio de Janeiro Jornal do Commercio, 
under date 25th December, 1893, publishes 
a long account of the arrival of the Ohinese 
emigrants at that destination, who, it will 
be remembered, formed the first batch of 
Asiatic labourers ази! to Brazil by the s. s. 


Tetartos in connection with immigration in 
that country. The following is a rough 
trauslation of the article referred to :一 


"16 was some days since that we au- 
nounced the arrival of 475 Asiatic labourers 
who were sent for by De Porciuncula as a 
trial and in terms of a contract which the 
State of Rio de Janeiro has eutered into 
for the establishment of a Chinese Colony 
in Brazil, As we have said this batch of 
men set out for Macabé with a view to 


landing at the port of Imbetiba, whence, 


they were to proceed to the Government 
depot in Cabjunas. When settled there 
they were to be distributed among the va- 
rious agriculturists. Tbeir landing at that 
port was effected on the 11th instant, and 
being divided into two companies wera 
subsequently transported by rail by way of 
Macabé and Campos, в branch of the 
Frade. 

‘The Cabiunas depót is situated in an 
excellent locality, has good accommoda- 
ions and spacious grounds attached, en- 
closed within the two canals of Macabé and 
Campos, which, as will be seen later, 
are of great advantage to the Asiatics. The 
old buildings were seasonably repaired and 
аге in the best of condition from a sani- 
tary point of view. The habits and prac- 
tices ef tho coolies of this nationality not 
having bern hitherto known, it was dis- 
cuvered only after being acquainted with 
these men that part of the fuini:ure and 
orensils which have already been provided 
for them is really of no necessity, as will also 
be seen рг senuy. Ia the dining halls of 
their lodging place there were placed, 
after the European or American style, 
tables, chairs, knives, forks and spoons ; 
but the Chinese can do perfectly well with- 
out tbem. 

These 476 men do not in the least re. 
semble the Chinese we have be п now for 
snme years accustomed to все hawking fish 
about the streets of the capital wich a bam. 
boo pole on their shoulder and baskets 
hanging down from each end of it; and i! 
Was also not a very uncommon sight to see 
them being taken up by the police for fow!. 
Weaiing. Of these relies we have still a 


‘ew, some thin and emaciated and others |: 


avoured by fortune living in very com- 
ortable oonditions of life. 

This first batch that has just come to 
һе State of Rio de Janeiro сап almost be 
id to be a select set of men; they are 
Toug, healthy and comparatively robust. 
‘hey are of a regular stature, but some are 
bove the middle height ; they are of a 
bking appearance, and as to a good few, 
> judge from their looks one might be ia 
oubt whether they were of the sterner sex 
г not. There could at once be seen in their 
tees the evident satisfaction they felt at 
Вешр arrived at their destination, and 
ley all appeared happy aud well disposed 
enter into any relations, They are very 


ee full of vivacity and intelligence, |; 1 
‘carts drawn by oxen, the water being con- 


bd know how to read and write in their 

Mive language—a fact which favours to a 

feat extent Chinese civilisation. Their 

padmen can talk a little Eng'ish, thereby 

m lering easier intercou:se between their 

Fa and our agriculturists. They are also 

alled of as interpretera,—one of them, во | 
e hear. has already been ao engaged. 
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'to has aince been made up to а 


A 


CHINA MAIL i /zy 


The 7b men are of two diff-rent tribes, 
the Punti and the Hakka, 10) of whom 
belong to the former and the rest to the 

‘latter district. In tbeir physiognomy 
'it is impossible to tell the difference 
between each other; but the топ them- 
selves have a desire to establish their 


racial difference by mutually declining : 
interoourse with each other, Їп di- 
viding these men among the agricul-. 


turista the greatest caution has to be exer- 
cised in so setting them apart that one man 
of a particular tribe is not associated with 
these of :he other. 
coutent himself with men of one clan only. 
He could not take over to his farm the 
exact number of men to which he was en- 


titled; one was allotted a few men more 
than be wanted and another а few las 
these classes 
minor 


Lowing to the faot that 
are again split ор into several 
groups, and those belonging to one lot 


will h.ve nothing toj do with those of ai- 
It appes:s that those sub- d- visions 
ropresent so many villages or places of 


other. 


which the men are natives. 


It will be seen how strong is their bre- 
therly feeling from an inatance we will 
now guote. Twenty coolies were allotted to 
a farmer, and the remaining two of that 
group (originally 22 in numbe ) b gen to 
tacitly though 


weep so piteously and 
sloduently expressing their supplicativus, 


instead of 20. 
the Minister of Sta:e went in person to 
direct the transportation, accommodation 
and allotment of the men. 

They dress themaelves in я plain fashion 
and in а very orderly mauner. “hey 
make their own hats and shoes, and 
observe cleanliness to such g degree that 
before they retire to sleep they wash the 
soles of tbeir shoes, which are put out in 
the open air and left to dry by the follow- 
ing morning. 

On reaching Cabiunas the joy and 
admiration the men felt in beholding the 
picturesquenesg of the scenery as they 


' went on in their journey wap very manifest. 


They saw the canal running along the 
margin of the land circumventing their 
lodging place and the rushing stream of 
water—an indispensable element to them 
一 ia which they baine twice a day. They 
did not hesitate to divest themselves of 
their clothing and plunge into the water. 
They had previously, however, washed 


io dry, end by this same natural process 


; thay allowed their bodies to dry also after 
t T 


eir bath. ` 

The manner in which they iook to the 
stream at once proved the happy choige of 
Cebiunas as a lodging place for the Ghi, 


nese, notwithstanding that the proximity 
of the canal does not make up sufficient- 
ly for the want of potable water. We 


| noted this when we visited the locality in 


February last in company with the Presi- 
Jent of the State. The want just alluded 
cer- 
tin extent by the improvement of the 
spring whence the water is obtained, it 
“wing then very much discolourrd. Macabé 
hss not a very abundant supply of good pot- 
abl. water, the city itself being dependent 
for its supply upon a private fountain, 
'nd the distribution is made by means of 


rained in open casks, In spite of this the 
choice uf tbis place for t!e Chinese im- 


| Migrants appesrs to be a right one, inas- 


much as it has given them the bust impres- 
^ion possible, and that in this piace or in 
the natural aspect of the country around 
them they are reminded of the land of 
their birth. 


Each farmer had to 


that the farmer yielding to the request of 
the Mini-ter of State accepted. 22 men 
It way hire be mentio:ed 


Their curiosity is manifested in a very 
intel igent manner by asking, throuyh their 
interpreters, the names of everythi e they 
saw that was new to them and which 
attracted their attention. They then made 
notea of what was told them in small 
books, made of rice paper, and at tho випе 
time compiled, aa it were, a glossary of 
Luso-Chineso worda moat commonly in use, 
! Such a practice will certainly help them to 
an блаег acquisition of our langnage, 
As the convenience of the canal’ bordering 
ithe environs of the the depót was at once 
proved by the fact of the immigran's bath- 
ing in it immediately on their arrival, во also 
did they make it clear how superflucus 


were tables chairs, forks and knives as 
commodities іо them. 
Their staple food is rice. Meat, fish 


and fowl are all done in some sort of а 
| soup with spice, lard or oil, which thoy 
use very sparingly. Tea is the hevorage 
| they take with their food, which can hardly 
be considered sufficient or nourishing 
onough. This denial in a great measure 
is what deprives them of the strength a good 
labourer ought to have. 

The coolies, as we have observed, ara 
robust, even corpulent, in comparison with 
the men of this nationality we have known ; 
but the strength of their arms is not what 
one might expect from their physical 
appearance, It was told us by Dr Barros 
Franco, a state deputy and tarmer, that 
having lifted 2 bags of coffee one in ench 
hand, in the presence of the Chinese, he 
invited the men to perform the same feat. 
The strongest among them could only 
manage to lift one of the bags. It is true, 
however, that our informant's physical 
power is not one commonly met with. : 

Scattering the tables, chairs and utensils 
about, they issued forth from the house in 
groups of 4 and 6, and squatting round the 
one dish common to all they began to help 
themselves to their frugal repast with the 
aid of their chopsticks which they handle 
n such admir ble в yle and with a degree 
of cleanliness that is not often seen among 
the labouring class of any other nationality. 

The Secretary of Public Works to the 
| State of Rio, Dr J: ayuim Guedes de Moraes 
‘Sarmento, to whose credit is due the mit'a 
tion of the new Chinese colonisa ion scheme 
in this state, —u tentative effort was 
made with the same object some years ago 
but uuder rather ill direction, —haviug pro- 
ceeded to Macabé with this express pur- 
pese, asked through the headmen, who 
could speak English, every de all t*av to 
them appeared ovasary for the cen- 
‘inuanees of the immigration. Па further 
in-;uired into every means for maintaining 
‘ihe well-being of the new-c mers, aud 


| their Glothes and puki them out; in the sun | asked them to write tu their relatives and 


friends and vive them a full account o“ 
their new home. 

With the promptitude characteristic to 
them the Chinese at once began to ask, in 
iheir.turn, for information as to how tbe; 
were to address their letters, aud in what 
manner it would be best for them to d- 
vise those who would send repli-s thereto. 
| They began to take notes as Dr. Sirmento 
proceeded to give the information asked 
fur. The men appeared eager to begin 
their series of correspoudence ag soon ав it 
could be done. 

The allotment having been made to the 
agriculturists who: had previously applied 
for the men, and who were present a: the 
depo:, the several groups set out for (heir 
respective destinations. Both in their 
manner and in their anguage the men were , 
evidently very thankful to the Minister of 
State who, i: d:ed, has spared himself no 
pains, and was most solicitaus fer the com- 
fort and careful in the distribution of the 
men, the nucleus of Chinese colouisation 
' sanctioned by decree by the preseut Legis!a- 
tive Assembly of the State, and wbich tlie 
President Dr Porciuncula has had the good 
fortune of seciug realised, 

We have heard from some of the farmera 
who had taken some of the Chinese to their 
estates that the meu had sst io work with a 
will, and it would seem that good results 
are in store for them. Among this group 
they elected their own chief and cook, wlio 
is held to be an indispensible person for 
looking after the origiualities of their 
j cuisine. 

{ — 
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HONGKONG, SATURDAY, FEBRUARY 24, 1894. 


COOZ'E TRAFFIC. 
— 

Frox an oſſiclal notification іп another 
part of this issue it will be seen that the 
Chinese Government distinctly refuses to 
countenance coolie emigration to Brazil; 
and the Customs authorities have been 
instructed to publish a reminder that under 
the law any clandestine trade renders the 
vesselso engaged liable to forfelture, 
together with her cargo. There is no 
uncertainty about this. The T¢fartos 
business маз rightly regarded by 
Europeans and Chinese alike as an 
outrage, little short of kidnapping; for it 
was a deliberate and cunningly-planned 
trap for ignorant and poverty-drlven 
coolies, Sir WitrrrAx RosrNsoN, Governor 
of Hongkong, denounced it in only too 
polite terms; the late Governor of Macao, 
Capt. DA Borja, equally politely protested, 
affecting surprise that the affair could be 
so considered. But there is no longer room 
for him or anybody else to doubt what the 
Chinese think; and the Chinese will 
probably not make such а bungle of а 
case as the Crown. Prosecutor and the 
Special Jurors (save the mark!) did in 
Hongkong. Senhor Brwavipes has done 
well to clear out from the Far East; Mr, 
STEWART-LOCEHART and “ Brownse” had 
better follow him, 


CHINESE CUSTOMS NOTIFICATION. 


ndersigned has been instructed to 
rt = all concerned that CLANDES- 
TINE TRADE along the Coast is a Violation 
of Law and subjects Vessel and Cargo to selzure 
and confiscation, and to add that by this Law 
it ls forbidden to COLLECT COOLIES апу. 
where except at Treaty Ports. The Undersigned 
hag further to state that Coolie Emigration to 
Brazil is not permitted. 
ALFRED E. HIPPISLEY, 
Commissioner of Customs 
for the Lappa District. 


Custom House, 


Lappe, 21st February, 1894. [279 
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2 Be. ITG 6, pee 


It is notified ‘that the Messageries Maritimes | 


mil steamer Walal, leaving Hongkong for 
Europe to-morrow, will take neither passengers 
nor cargo from this port, with a view to avolding 
| quarantine in ports of call. 
` The homeward-bound German mall steamer 
Preussen arrived here this morning from 
| Shangbal and with a view to avoiding detention 
at ports of call ex route to Europe anchored’ in 
Kowloon Bay. 


passengers, аһа left a few hours after arrival. 


Latest news from Canton is to the effect that 
+1 nough the plague is claiming less victims in 
tuat city than has been the case for weeks past, 

/ yet it is causing sad havoc in towns and villages 
to the northward and westward of the City of 
Rams. 


386 


In common, with the French |: 
malls she took hence neither cargo nor 


i 


The Boletim Oficial of Macao publishes a 
notification regarding the epidemic ; the supply 
of fresh water in the poorer districts is to be / 
maintained with the greatest possible energy, 
the drains of the city are to be sluiced daily, 
especially In the most crowded Chinese quarters, 
the streets are all to be atered айу, all vessels 
coming from Canton /or Hongkong are to be 
Closely inspected and rigorously quarantined if 
found infected. АШ householders, Chinese or 
otherwise, are ordered to keep. their premises in 
а perfectly clean and sanitary condition, and 


open to inspection by the sanitary authorities, 


under heavy penalties. . 
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arm pushed her along toward the opon d had gono away eastwa ‘a. 3nd it Ís “anpposod 

The ;ommelling biwan again worse than before; | that they saw Dr. Bigler ля sy арр oaohe I the 


one man in partienlar distinguished himself by 


his ferrite blows on her baok nnà sides. 
She thonzht each blow that the next ona 
wonld kill һа",  Frintio with pain aud des- 
pair she tor: herself loose from tho mob aud 


tan into a shop, clear back into the cook- 


room. Then she got hold of something, she 
knows not what. One of the mob came in but 
conld not pull her away Others oame iu 


apd tiey fore her loose and ont again on to the 
steeet. She had on а gold pin and the leader of 
the mob snatched this off, tearing loose her 
clothiog. Hə then seiz d hor by the shonlder« 
and with terrible oaths said. We are going to 
take you ont here and kill you.” With her hat 
gone, ber hair pulled down, her clothes nearly 
torn off, and the howling mob dragring her 
already near the open field and ponudiug 
her with all their might, she had no reason to 
doubt the truth of his statement. 

They fiually reached the open place, where 
ihe man gave her a great push aud let her go. 
thinking to throw her on to the gronud, and th.n 
they wonld kill her with stones. But fortunately 
she managed to keep ou her fast and endeavoured 
to make her way across the open to the north- 
west, toward the Customs Terrace. Tha boys 
of the mob had already covered her with soft 
mud from head to foot. There is a street 
running north from the Customs Terrace to 
опг home street. She wanted to reach this 
street, but two or three of the mob ran around 
already and locked the street gates. How she 
ever managed to get across to the back of Mr. 
Barton's house through that volley of stones 
is a miracle to me. One stone struck her 
on the back of the head cutting a gash about 
three inches loug. Bat she had become so 
numbed by this time that the sense of pain was 
&lmost gone. 

Mr. Barton. on hearing the noise of th» mob, 
ran out and saw her near his back door, but the 
water was so deep that he rau out the front way 
to let ber in that way. He found the st.eet 
gate locked and a man holding the key in his 
hand. He rau back and opened the back door 
and helped her in and barred the door. The 
mob assaulted the house with stones. Mr. 
Barton s nt his servant out the front way to the 
Custom House to ask for men and soldiers. 

By this time Yr. Hayden, living in the 
adjoining house, and who was asleep at the time, 
wasaron-ed by the noise. He and Mr. Barton 
donned their official coats and presented them- 
selves with their revolvets and held the mob at 
bay until the Customs men and soldiers came, 
which was not long. 


Dur, > «П this time Dr. Bigler was having 
her separate experiences. At the time the man 
was found on our door step she was treating 
some Chinese patients who had come in for treat- 
meitand medicine. After Dr. IIalverson had 
gone to the river followed by the sick man she 
returned to hər patients. She waited on them, 
and as Dr. Н |l verson had not гө: urr ed she became 
uneasy and went to the lauding to see what was 
the matter. The people were quiet, but look- 
ed at her as if they were dazed and would 
not tell her of Dr. Halverson. She went to 
all tbe laudipga down even to the hos- 
pital, but could learn nothing of the doctor. 
She eame back, and when near home met a man 
who told her that his boys said a mob was 
stoning a foreign woman; bnt he thought she 
was sate ina house then as they were stoning 


the house, She knew.at once that it was Dr. 
Halverson. But she did not know where the 
honse was. He kindly went. with her to the 


place on the front side, while the mob was pelt- 
ing the house atthe back. She saw Dr. Halver- 
son at the front window, and she said if she had 
a chair she thought she contd get home. Dr. 
Bigler oime immediately to get one of the boys 
to go for a chair, but they were afraid and would 
not go. She said if no one would go she would 
go herself. 

he sight of D; Halverson, all covered with 
mud and wounds and blood, had nerved her to 
any endeavonr to ret her home, not knowing how 
badly Dr. Halvarson might be hurt. 

She marched througu the streets with a look 
of d-fiance on ber fuers that made the coolies 
shrink away like tav had ban struck. On her 
way to the chair station sh erne unos a ded 

men in the street. This was «cine little distances 

esst of niee Dr. Halverscn was. The mob 


dead man. Doubtless they thought she was 


going to get his brains and oyes for medioine, 
| like +they think tho Hongk ng doctors do. 
aud they b gan to yell “Kill hor! kill 


` the same quality and quantity of that spirit. I 


the foreign devil woman"! But they seemed 
to be afraid of ber and kept at a dislanoo and 
threw stones. Through mistake she turned into 
a blind street but did nit know it. When the 
mob saw her enter this street thay gave a savage, 
trinmphant shout, thinking that they ha 
their victim oaged. They showered tho stoner 
thick and fast, but in their eugerness and rige 
they got such large stones that mo t of the»: ! 
fell abort of the mark, One large one, homwer ' 
hit hec on the head and would likely have kill. 
her had it not buen for her thick >un hat. I 
eut throngh the hat and into her scalp, knock 
ing her over against the street wall, but she di-l i 
not fall. 

When she saw that she conld not get out at 
that end of the street she inquired of two burly 
fellows standing in a door, if she could get 
through the house to the next street, but they | 
bolted the door for an answer. Realizing her 
danger she calmly faced the mob and walked 
straight toward it. That was too much bravery 
for the mob, and they bagan to retreat. Two 
hundred howliag. bloodthirsty villains quailed j 
b-fore the determined face and attitude of one ' 
lone Christian woman! 

Af this jnnotnre a Christian Chinaman living ! 
there rushed out and took her into his house. 
This aroused the mob more, but the brave 
fellow stood his ground like a hero and actually 
shamed the mob into quietness. 

About the time the Customs men and soldiers 
arrived at Mr. Barton's, Dr. Halverson heard 
the noise over east and said the mob was 
after Dr. Digler. Immediately Mr. Barton, 
Mr Hayden, Capt. Forsythe, a Frenchman, and a 
German, whose names I cannot recall, and a Chi- 
nese officer set out for her rescue. ‘They found 
her safe, and the mob vanished as if swallowed 
up by the earth on their approach. They pal- 
lantly escorted the doctor to Mr. Barton' and 
from there they brought both ladies home. But 
there waa no mob followed them any of the way 
back, and there was no demonstration of any 
kind in our street. The people hore have always 
been comparatively friendly and have never 
shown any ugly spirit. 

The Customs men acted bravely and nobly— 
all honour and gratitude to them. They did offer 
to escort-the ladies to Shameen, aud when they 
thought best to go to their own home the men 
gallantly offered their ready assistanca if at 
any time it should be required. 

he sick man did not dio on the: streot at the 
beginning of the trouble, пог did the mob kill him. 

How Shing. carpenter, in our street, told us 
that some time after the riot he saw the man 
trying himself to get a boat to zo down the river. 

Time and the sober judgment of all sensible 
people have, I tbink, demonstrated that the 
doctors, in refusing to leave their home and ask- 
ing only the protection due to American citizen , 
and all through the riot, acted, not with ras! 
missionary zeal as your'informant states, but 
with good judgment and perfect courage. 

It is easy enough. after the tronble is all over, 
and behind the breastwork of a steel pen ora 
goose-qnill, to talk about rash zeal or what ought 
to have been done. But in an emergency like 
that it required immediate action, decisive and 
courageous. There are not two men or women 
iu Canton or in Hongkong who would have acted 
more wisely and courageously than the Drs. did 
under all the circumstances. If they were 
rash and zealous. I would to God that every 
man and woman in Canton and Hongkong had 


mr 


knew before that the ladies were wise avd brave. 
but now I am doubly proud of them. The ladies 
desire to express their overflowing gratitude to 
their rescuers, especially to Mr. Barton and the 
Christian Cbisaman (Tsz), who took them 
into their honses; also tu Con:u! Seymonr for 
ihe promptness and energy with hich he was 
trying to bring the offenders to justico. hes 
are the real facts as they occurred, all other re- 
ports to the contrary notwithstanding.— Yours 
respectfully, 
E. E. FIX. 
°  Bupt. of The United Brethren 
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ANTI-FORFIGN FEELING AT CANTON disposed persons whose work is to be seen in 
AND HONGKONG. the infamous placards posted at Canton 
mro imputing nameless horrors to tbe medical 

The viot that occurred at Canton on Mon- qam ше — оё plague patients. 
day, in which two missionary ladies were во pom dd iis e CM to entice or frigh- 
shamefully abused, is an indication of the Col. Ө E. population nway from tho 
volcanic nature of Chinese sentiment towards otony yd К aaa: great loss and incon- 
foreigners at the present time. For some b neri ога fal, it could петог he Copia 
weeks past, in fact ever since the outbreak preve М tha ea ш, š any more than it 
of the plague, the native ill-will towards enl. кле time of the last war. There 
foreigners has been gathering force, and it is Жоп always be a large proportion 


reported that av attack on Shameen has been mag pea e leave the Colony at 
seriously discussed. Various other rumours all, and those who did leave would very 


of à more or less alarming. nature have been speedily — 155 long as good wages are 
in eirenlation. The shadow of a battle axe | b pa e ds ds bag mm Jong шау we 
aie hare ware the patara of Seeler Saa sean 
the God o ar, and it may be еа аз ; nes : 

some criterion of the credulity of the race кА sene MATA, is very sensible of the 
ТК ттеу ко reputable Chinamen | Атей» f being bl о sara is 
in Hongkong who cannot individually be | thousands who have recent! left the Colony 
suspected of ачу ill-will to Europeans probably every able bodied ҮЙ ter 
gravely assert that they have themselves iu d int T f odied man ene 
seen tbe shadow. Various opinions are thi š ~ m Tae Кн of retornimR 30/9000 93 
entertained bv them as to the signification а» oe ig The women and 
of the alleged portent. Some, we believe, children will probably return more slowly 


connect it with the plague, but others are of oe t of the exodus will be 
opinion that it means fighting—fighting be- Chi ° h the next census returns. The 
tween Chinese and foreigners—and some of inese have never taken kindly to Hons- 


the many who have left the Colony are said to kong as a place for family residence, 
have given as their reason for going that and the house to house visitation rendered 


th ted to get away before the fighti necessary by the plague has given them a 
Бейт 1 1 Boston. it 8 gay з scare from which it is to bo feared they will 


rising could be very speedily dealt with, not soon recover. The result ‘will be a. di- 
and he ouly пазат n foreigners have ih in the demand for houses and a 
to fear from riots is the disturbance they ecline in the retail trade of the Colony from 
would cause to business; of danger to foreign which we will all suffer directly or indirectly. 
lifeor property there would be practically none. а е pow should have had to he in- 
At Canton also, with the native guard now terteréed, ‘With во unpleasantly in their 
kept on Shameen, it is not likely that a mob domestic arrangements is very regrettable 
will ever again be able torush Shameen and but quite inevitable. The plague must be 
set fire to the buildings as they did in stamped out at whatever cost. 

September, 1883. While the native officials SS sssi 

would naturally sympathise with any move- 

ment calculated to cause loss or trouble to 
foreigners, it may be supposed that they 
would also shrink from the liability of hav- 
ing to pay heavy claims for damages. It has, 
further, been rumoured at Canton that if Tai- 
pingsban is burnt Shameen will be burnt in 
retaliation. The parties who would advocate 
such a measure could have no appreciation 
of the object proposed to be gained by the 
burning of Taipingshan, which is, to give 
the poorer classes of Chinese in this Colony 
superior dwellings ; but it is easy to under- 
stand how evil intentioned agitators, who 
are now busily at work, might misrepresent 
the affair, as they have done the treatment 
of plague patients, and make it appear an 
act of oppression and cruelty towards the 
native community, to be avenged if possible. 
And though there may be absolutely no fear 
of violence in Hongkong and very little on 
Shameen, it is not impossible that the anti- 
foreign feeling at Canton, evinced s^ keenly 
in the attack on Miss BeaLEg and Miss 
HaLYxR STONE, may break out inanti-mission- 
аху riots in the city. It would be well, there- 
fore, for all parties concerned to be on 
their guard. Ata time hke the present 
rumours of a more or less wild character 
are sure to prevail, and to take them all 
seriously would be absurd, but at the same 
time there is undoubtedly a dangerous feel- 
ing abroad which ought to inspire caution. 
Amongat other rumours that have been in 
circulation is one to the effect that it was in- 
tended to willlraw all the Chinese from 
Hongkong and во render the place useless 
to foreigners, who, without the assistance 
of Chinese labour, would be unable to carry 
on their various industries and trades. And 
it is more tnan probable that the la ge exodus 
which has for the past few weeks been going 
on, though in the main due to few of what 
would happen to their remains should they 
fall victims to the plague, bas been largoly 
stimulated by the machinations of evil 
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Throughout the country there is a justifiable 
ferment of discontent at official oppression 
and misrule, and we are waiting to ses 
other districts take heart of grace from 
the successes of the Mahommedans in the 
North to bid defiance to the Manchu power 
st Peking. The latest news from Shanghai 
tells of the annibilation of an Imperial 
army of twenty battalions sent to check the 
Moslems, who are slowly but surely inoreas- 
ing their hold on the Northern- Province of 
Kansu, The Canton rising was strangled at 
"Арна birth. There are many Europeans still 


South will yet rise against the Manchus, 
but we are less hopeful now. It may seem 
strange to us refer to hopes for rebellion, but 
to those who know China at all well it will 
not appear altogether incongruous. Without 
rebellion there is little hope of betterment 
in China for the general masses of the peo- 
ple. Rebellion would give the Foreign 
Powers reasonable exouse for interference, 
; | and therein lies the true hope of the Chinese 
Á people. There can be no faith in the ne- 
X | bulous Chinese schemes fur internal reform. 
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hopeful that the rebellious elements in the 
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—— 
THE THREATENED REBELLION 
IN SOUTH CHINA. 

The China Gusette makes the following 
commenta on the threatened attack upon 
Canton and rebellion in South China | 一 

'The premature disclosure of their inten. 

/ thous re to have foiled the rebels for 
| the time at least, but it would be too much 
to say just yet that it haa sompletoly killed 
the movement We fancy that the dis. 
semination of the news that the real Chi- 
nese people contemplate some such move 
will rather serve to prepare their millions 
of aympethisers'in every part of the empire 
and give them tite to get ready for а more 
favourable opportunity. Private advices 
to Obinese residents here for some time 
past have disclosed в very uneasy feelin 
amongst the better classes in Canton, an 
Kt ів well known that the Triad, White Lily 
and other kindred organizations in Kwang- 
tung have been very active ever since 
they were shown by the Japanese how 
feeble the mendarins and how faithless 
and cowardly the Imperia! soldiers are. A 
rebellion in the South simultaneously with 
that in the North-west would sadly cripple 
the strength of Peking, already badly shat- 
tered, and Ohina knows pretty well now 


that she could not rely, because of her own |- 


hideous treachery, upon the strong arm 
which saved her thirty-five years ago from 
a similar rebellion started ia the South. 
i Had the outbreak at Canton not been fote- 


might be at the present moment, indeed it 


ijs hard to say what it is even now, The 
į rebellions movement has, we are fully pre. 
: nide the China dominior.s, namely in Hong- 


e: the Straits, Australia, and America， 


f stalled there is no saying what the position 
pared to hear, been largely organised out- 


and it ia no seoret that the Cantonese every- 
where sc putt with it and would go to 
great lengths to put an end to the unfor- 
tunate dynasty which has brought China 
to the lowest ebb she has ever reached 
in her long history. But that they 
would make a better show against the Im. 
perialists, and the Tartara especially, after 
their miserable ‘exploite under the hum. 
bug Liu Yung-fuk in Formosa we very 
tuuch doubt, Now that that much-over- 
tated and ridióuloüs populkr hero ia safe in 
wangtung from the Japanese, it will be 
luteresti- x to watch how hw will employ his 
ppportanities, His bogus ‘rebellion’ in 
Formosa was hatched by the Viceroy at 
Canton and his confrere in Nanking, and it 
is а just Метсвів that causes the plotter in |. 
the former city to be physicked with his 
own medicine. The ‘braves’ of Liu аге 
said to be supremely disgusted at the 
scurvy treatment they received from the 
Chinese Government on whom they relied, 
and we fully expect to find these heroes 
recruiting the furces of the possible rebela. 
The movement is by no means dead, and 
we read that a few days before his my- 
sterious death, the late Governor of Canton, 
Ma Pi-iu, sent to some distant places to 
recruit a thousand soldiers to defend the 
'| city, which indicates that the forces sup- 
posed to exist for ita defence are as usual a 


rebellion, and though it has been nipped for 
a time, we are very much mistaken if it 
does not rear its head again. ! 


— —— 


; f, long way under its strength. We have | N 3 
{Г only heard of the beginning of the Canton ) Ё 
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THE ATTEMPTED INSURRECTION 
AT CANTON, 
BE ae 


goth Octobor 
"here can be no doubt now that the six hun- 


dred harmless looking and cashless eoolies whe ， 
left Hongkong for Canton by the steamer. 


баган on Sunday nicht were intended to swe 
tho ranks of belligerents who ave niming at the 
: destrnetion of the present dynasty. Inquiries 
o which have been male by Lispeetors Stanton 
and Quincey prove that the tale about. the mon 
being wanted as soldiers for the Chinese Gov- 
erument was merely a blind and was floated in 
order to make the eoolies all the more ready te 
leave the colony, For some days past a China- 
mea in Hongkong has been engaged in wetting 
together men fer the express purpose of enlist- 
ine them as rebels. but they themselves never 
knew antil they were on the way te Canton 
what they were really wanted for. Some Chi- 
nese in Hongkong who profess to know the 
exact position of affairs say that a large rebel 
army has been get toiether: indeed ilie number 
is put at between 12.000 and 15.000, Of these 
six thousand were organised at Масол, three 
thousand in the Ching Un district. апа three 
thousand in Waichautu, There is a Further 
t rumour about the colony that the miajerity ef 
these men have assembled at Tungshan temple. 
‘hear Whampoa. and that an attack an the city 
of Canton will shortly be ade. Whether this 
intention will be carried out remains to be seen, 
in most quarters it is thought that the selene 
will quickly die of inanitiop. 

The story of how these “gallant six hundred ~ 
were wot together is interesting. A Chinaman 
who is well known in the colony, but whe . 

for obvious reasons cannot hemade pul 
i teeelved an order from somebody to 
| men to take part in the т г. Who this prin- 
t eipal ds is not known. nov is it known whe 
‘supplied the funds. However, the Ho 
Chinaman engaged one or two a z 


ге to Canton and 


they were to get a free pa: 
! S]! a month. 
this enticing bait was quickly swallowed. and 
soon the required number was obtained, Tt 
| was not until Sunday morning that one 
of the assistants, who lived at Hongham. was 
made aequainted with the real facts. He was 


sent that night to Canton. where they were to 
join a rebellious army which had been organised. 
On the voyage each man was to receive a cotton 


FERAE IEEE Ee 
red sash, and exch leader was to wear a silk 
h and woull also have a whistle. The 
we to апае the Manehus and Banner- 
i revolvers. which had been shipped on 
the J „ would be distributed when the 
Tang arrived. T£ the Customs officers arrested 
any of the number ou board tle instructions 
were that the prisoners were to go quietly 
at first. but at a given signal the 
remainder had to tire on the officers and 
effect a rescue. The man was further informed 
that two thousand men had already left Macao 
for Canton. and that there were also three 
‘thousand weavers in the city. all of whom 
1 would aid іш the rising; they could be distin- 
| guished by the red sashes. Until this information 
| was vouchsafed the man was under the impres- 
sion that soldiers were really wanted, but when 
| he found he had been working in ignorance of 
' the true state of things. he threw over all respon- 
sibility and refused to take further part in the 
affair. m 
| Contrary to expectations the Powan did carry 
a large number of revolvers and ammunition оп 
board. They were all packed in five cement 
„ but were not touched during the voyage. 
Striet secrecy was kept as to the nature of this 
cargo, which of course the police were not 
empowered to search befere the vessel left for 
Canton. On Monday. however. they made in- 
quiries at the shop of Kwong Hing Un, 81, 
Praya Central, This firm does business as ex- 
porters and also undertakes to pay Customs duty. 
Ou Sunday а man named Fuk-cheuny went to 
whe Kwong Hing, Un shop and said that five 
tasks of cement “had been consigned by the 
Ромин to his shòp in Canton, but he wanted 
the address altered.’ The firm consented to alter 
the address, and а coolie was sent to Canton by 
the steamer to attend to the delivery of the 
At 530 in the evening Kwong Hing 
received а telegram stating that the coolie 
bea arrested because the five barrels of 
cement contained a large number of revolvers. 
Until this telegram arrived Kwong Hing Un 
was unaware that the casks contained arms. 


ar 


told them that six hundred men were wanted as ' 
soldiers for the Chinese Government, and that ， 


It can be readily imagined that | 


then told by а leader that the men were to be: 


men in the street of Ham-la-lan was 


It seems thal Must of dhe arms were боп! 
ai the shop er Lam Wan, a dealer in op" 
INT, Queen's Bowl Central; hut it is sare iat 
in Widition to these a large quantity has been 
sent over in junks. Ang transaction with Lam 
Wan resulted in his petting into trouble, ‘The 
pol viste! his shop and found that he had 
not conlornusl to the law relating to the sale of 
Arme ku anne cases he had omitted to enter 
in lis boek the maine af (he purchaser, and nof 
in ash instance did he enter the address 
and occupation of the purchaser. He was snm- 
шош lor these breaches of the law. and at the 
Police Court yesterday he pleaded pmilty and 
was fined S27 | 

Respecting the sashes it is interesting to 
note thal the men showed итен! . relnetance to 
wear them. Before reaching Canton one of 
the leaders produced the sashes and explained 
fo e men what Chey were for; those who took 
them vonkt geta dollay and these who refused 
woubl net. The nen were iu a quandary : they 
Kantel rhe dollar, int net the sash Many of 
tiem sere certainly disappointed aud angry at. 
w misl nany Cases the sasl wax 
: LOA ader exeiaimed. "There ure armis 
a bend imd thes will be distributed to you 
[there is ang opposition ven are de use them 
When sene chiefs fell vou 1 his itement 
made thr esolies mere alarned still. and even 
these whe had pocketed the sashes hesitated, 
А айне. whe had been specially sent on 
ho; prheard ihe statement aud told one of 
the en to speak to Cie chief officer, but the 

' vell. and, fortunately. the 


1. and in 


ne was pot convey de | š 
arms were cet distributed, The seiznre of 
tlie weapons at Canton doubtless upset the 
whole of the arrangements of the rebellious 


party; but it vs not be thought that even if 
the casks had passed through unnoticed much 

,harm would lave been done [ho coolies 
doubtless had never seen а revolver before; at 
any rate Chey had never handled such a weapon. 
and (he likelihood is that they would have 
done more harm fo themselves than any one 
else had they attempted to use them. 

The attempted rising is said to have been 
planned by the secret societi The Canton 
anthorities are said to be red darmed and to 
le propagating the idea that the movement is 
directed against the foreign settlement, the 


motive for this being to secure foreign assist 
ancein case of an actual outbreak vecurring. 
The idea that Ma. the late Governor of 
Canton, was poisoned is still entertained in some 
quartevs and it is suggested that the crime was | 
ated in order to facilitate the intended | 
rection, as the deceased official. who was a 
very alert man, was considered likely to prove | 
a formidable obstacli to the exécution of the | 
| 
| 


plot. Asalready reported, however, the po- 
ing theory is not generally credited by the Cui- 
nese. 


[FRO.t THE " CHUNG No ВАХ Po. hh 
A letter has been. veceived from Cantou to: 
the effect that a man named Soou-man seeret!y | 
hired scoundrels who were l du ad 
large house mamod Wong! i. iu Thean,- 
mun-ti, with the  intentiou te overthrow | 
the present dynagty. but the matter came: 
to the knowledge of the officials, who iu- | 
mediately sent a military officer named Li-ka- | 
cheuk to surround the house in question with i 
soldiers on the 26th iust. Soou-mun. however, | 
got wind of this aud escaped. Only two inen 
were arrested. Another house whieh was 
formerly occupied by more than oue bunds! 
rl 
by Li-ka-cheuk on the same day. Thrées meu; 
were arrested and two large pans and fifteen | 
axes were found in the house. 1 
On the 27th instant when the steamer 
Powan, which brought from Hongkong four 
hundred coolies, arrived at Canton, Li-ka- 
cheuk, who had been informed that there were 
rebels amongst the passengers went. with, 
soldiers to examine every passenger. Forty 
out of the four hundred were arrested | 
and a piece of red cloth was found on a 
the person of each of the forty prisoners | 
They all confessed that they “were hired | 
to come to Canton by two men named Yau S 
and Chu Kwai-chuer. who were also among thos 
arrested. They said they were each to receive 
ten dollars as wages aud before they left Hong- 
kong they were given fifty cents as passage 
money. They have now all heen handed over | 
to the magistrate of Namhoi, They said that 
the standard of rebellion was to be vaised ou the 
ground in front of the yamen of the Provincial , 
Treasurer and that the intention was that they 
should make their way to the district of Fa-un 
and from thence to the Northern provinces. 
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THE RUNOURED RISING IN 


x CANTON, 

Over six months ago the China Mail 
drew attention to oertain facts which in- 
dicated the probability of a rising in 
South China before very long. Further 
inquiries put us in possession of infor- 
mation which we did not feel justitied 
in making public ar the time, for rea- 
sons which will be obvious to anyone 
who gives the matter careful hongbt 
Since then, preparations for a rebel jon 
оп а complete scale have been going 
forward, and such details as Lave come 
to our knowledge in confidence we have 
kept to ourselves lor the time, and re- 
spected the confidence. Now, however, 
the secret has leaked out, through vari- 
ous channels, and it seems impossible to 
keep it quiet any longer. The stories 
that are going about ore in some cases 
grossly misleading, and it is as well 
that the truth sFould be known. 


% The scheme in principle is the natural 
К lan misrule. We 
outcome of Manchurian misrule. { 
om need bardly go into details to make it 
clear that no people would long be con- 
ЗАР tent to tolerate such a reign of iniquity 
as that of the present officials ; 1 
iix ing, greedy gang of unconscionable 
Te, 


harpies, from the highest to the lowest, 
using their positions solely tor the pur- 
pose of legulised plunder aud without 
the slightest idea of studying the well- 
fare of the people or the country. 
Where the victims can get no redress | 
there ıs bound to be discontent, and 
seething discontent is chronic in China, 
in every part of it. It becomes the 
more active in those parts where the 
people have more spirit and in- 
telligence, and this is especially the case 
in Kwangtung, well known as the most 
unruly of all the eighteen provinces un- 
der the Manchu conquest. ‘The natural 
disaffection-of a miserable people under 
perpetual misgovernment and oppres- 
sion leads generally to the formation of 
secret societies, and China is һопеу- 
combed with these organisations, which 
were practically unknown prior to this 
dynasty. And while such stealthy pro- 
cess of fermentation is going on unseen, 
every now and then an open outbreak 
occurs, sometimes purely local and aim- 
less, sometimes determined, widespread, 
and nearly successful, as with the Tai- 
pings. Officialdom, quaking in its shoes, 
has in recent years managed to divert the 
restlessness of the ignorant populace into 
а side-track, as it were, by means of 
anti-foreign riots; the people ure led 
more or m to regard foreigners as the 
root of all evil, and the natural elements 


of disturbance thus find an outlet with- 
out endangering mandarindom as a 
whole. 

But of course, as more and more of 
the Chinese attained a real comprehen- 
sion of the position, proportionately 
more and more of them came to see 
that the real enemy of Chinr. is its ofi- 
viil class, with the literary class that is 
dependent on it as hoping to enter its 
ranks. So, the spread of enlightenment 
co bas gradually tended to affect the 
2R | methods of the malcontents, by more 
clearly defining their objects and also 
indicating the difficulties and the ways 
of meeting them. 


' Thus, if not new, | 
the tima will соте (unless China is tco 
toon partitioned among die Powers) 
when all the secret societies will draw 
together and form one huge anti- 
Manchu orgnnisfion, and will renlise 
that the work of acoomplishing their 
desire, the regeneration of their о pres · 
sed and wretohed country, enn only be 
accomplished with foreign aid} and that 
foreign aid is not only very difficult to 
obtain (of good uality) but must be 
carefully trug 80 üs not to injure 
China in the process. It qe of 
Herculean difficulty, and the present 
abortive affair at Canton im only the 
beginning’ of a series of determined 
efforts to solve the problem. 

The first step, as the leadera of the 
prtiiotio movement have long ago re- 
dognised to soma extent, is tn get foreign 
nid. In the Teiping rebellion a lot of 
foreign adventurers were called in, апа 
did more harm than good. In the 
Kolao disturbande in the Yangtse valley 
three years ago the Stamp ol for-ignera 
bngaged Was slightly better, but not | 
tuoh Of the present affair wa preter ; 
D вау nothing yet in this direction. 

‘The second step is to give the foreign 
friends of the movement a free hand, 
having of contse selected men Worthy 
of suh confidence. The need for 
this is shown by the fact that the 
g | Chinese cannot trust each other, There 

4 bas been trenchery at work among 
them; a prominent Chinaman who 
nd appeared to be genuinely reliable has 
nd revealed what he knew, and the sch: me 
red l'C?nsequently bas fallen through for the 
time, 

A third essential is to have the 
forces thoroughly under control. All 
over the world, when a wretched popu- 
lace does rise en masse, the first 
temptation is to attack the rich, without 
any more reason than that they are 
rich; and foreigners, who are always 
in the eyes of а Chinese cooſie 
rich and prosperous, are naturally 
the first prey of a mob. Foreigners 
in the interior are almost exclusively 
missionaries, and hence mobs always 
acquire a sort of anti-Christian ten- 
dency. It is this inevitable antas 


th 
ve 
1 

15 


[i^ : ; 
id. | gonism of rich and poor that lias led to 
an |2 Tumour that the Canton rising was 


aimed at the foreign 


yw | aimed settlement, 
lie Nothing of the sort was ever contem- 
ап | Plated in fact, a part of the plan was 


to appoint guards round the settlement 
and at the principal points {п the city, 
to carefully prevent outrage. Butas io 
the French Revolution, wealth alone 


would be a danger to its owners, liow- 
ever innocent. 


am — 一 


. The plan of campaign was simple 
9noürd. and ss it has now been геч 
vealed to the anthorit we shall n. 


е injuring a patriotic movement by 
publishing it. A Chinese city is easy 


the garrison 


into a city, and the only requisite is 
Secrecy until the signal ig given for at- 
tack; then concerted action is bound to 
overcome the inveterate unpreparedness 
of Chinese officialdom. Canton being 
captured, the revolutionary party in- 
tended to proclaim a provisional govern- 
ment and at once Droceed to streng- 
then their position in every way possible. 


— 
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arms, and the cat was out of the bag. 


ap m md < 


Funds enough would be available, from 
the ill-gotten hoards of the officials, to 
raise an army and engage foreign offi- 
cËrs to train it; and having once made 
a good start, and established the second 
city of the Empire as the seat of govern- 
ment, the whole country would be called 
‚оп to rise against the Manchus, who 
would be far outnumbered. The country 
would be thrown open to foreigners, 
causing very speedily an immense ame- 
lioration in the condition of the people. 
The administration would be placed on 
tan honest basis, squeezing abolished (if 
possible !), and countless other nice- 
sounding reforms introduced. 

That at any ratu was the intention 
It may have been far toc good to carry 
out, but it cannot be said that the re- 
form party did not mean well, and to 
that extent it deserved support and en- 
couragement. Good intentions, even if 
badly executed, should not be crushed 
but should be assisted into better ways 
by all possible means. ‘l'he Revolu- 
tionists at least could not be worse than 
the present rulers. 

Now, however, the revolution appears 
to have collapsed ‘with a dull dead 
thud. The men and arms were con- 
veyed to Canton, we believe, but that is 
all. Something went wrong with the 
arms; they were shipped as barrels of 
cement, to be delivered through a cer- 
tain hong, of which the employes were 
not in the secret; and they got tamper- 
ing with the ‘cement,’ discovered the 


So there cannot be any great disturbance 
for the present and the dynasty has per- 
haps obtained a new lense of life. 
What use will it make of this? To 
issue stringent orders for the prevention 
of conspiracies? In China such orders 
are absurd. The only prevention is by 
the method which a British Government 
adopts to defeat a too threatening 
opposition, namely by taking a leaf out 
of the enemy’s book, forestalling his re- 
forms, and so cutting away the ground 
under his feet, China will never do 
this, will never voluntarily reform ; and 
the need for reform will drive the mal- 
contents to more determined and better- 
planned attempts until finally they suc- 
ceed, and the Manchu dynasty will 
give place to an era of regeneration. 


‘PROCLAMATION. by Ma 


It is understood that there are despera- 
does who have secretly conveyed arms, 
ammunition and explosives to Canton and 
laid them up here with the intention to dis. 
turb the City. We have already sent out 
police and soldiers to trace where they are 
stored, but we also (ffer a reward to all you 


people that if you know precisely where this | 


ammunition and these contraband goods 
ar. to be found, and report the same, you 
are entitled to receive the price of those 
confiscated houses and arms as а recom- 
pense for your service. If any of you, not 
knowing the-faot, have your house or shop 
rented to those desperadoga to sectete their 
armg Ko, will come arid point them out to 
the ЙТ 


Four property shall not be son: 


fiscated, besides, you will have the price as 


your reward. 
Issued by Li Ka Cheuk and the Magis 
iratefof Nam Hoi and Pün-ü. 


The Chinese Май (Wah Tsz Yat Po 


) 


says that the Nam Hoi and Punyu Magis- 
trates yesterday jointly issued a proclam- 
ation ordering the conspirators to destroy the 


red sashes which they use as their distin 


guisbing mark and to return to their native 


untry to become peaceful subjects. 
lamation also mentions the names o 


The 


f 


Buen Man and Yeung Ku Wan as the ohief ' 


organisers of this rebellion. 
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THE THREATENED RISING IN 
CANTON. 
NUMEROUS ARRESTS. 
(From Our Own Correspondent. ) 


Canton, Ootober 29. 

A number of arresta bave been made by 
the polioe of meu suspeoted of delog in 
league with the soheme to capture the oity. 
It seems that rumour led to suepicion of the 
in-coming steamer this morning, and several 
men among the passengers were arreeted 
who were supposed to be leaders, and it is 
said a motley crowd of some 500 passengers ' 
were credited with being a part of the force n 
whioh were to remodel our city government | 
on a plane of higher civilization. 

Whatever the plans may have been of 
those who meditated revolution, the polioe 
seem to have got the start of them, and, in 
the absence of any organized or disciplined 
force, it does not seem probable that the 
present effort will amount to anything more 
than a big soare. 


On the arrival of the Powan on Mouday 
morning forty men were arrested out of 
tle four hundred men, said to be hired 
rebels, landed from that steamer. They 
stated during the examination, that among 
the arrested were two leaders, Chu Kwei- 
chim and Yau Sz, that their mission was to 
hire soldiers, each to receive $10 a montb. 
Four hundred men were engaged and told 
to go on board a steamer, where each re- 
ceived 50 cents and a piece of red sash. 
They were then instructed with the watch- 
word * Chu Po On Leung ' (' Down with the 
oppressors and peace be to the good). Оп 
landing they were to be supplied with 
arms. The two leaders, on being ques- 
tioned about the barrels of arms, shipped 
as ‘cement,’ said that this was not the 
first time such a trick was used. They also 
oeufessed that over twenty houses were 
rented in Canton for lodging these men, 
that the rebellious army numbers about 
forty thousand. The original intention 
was to rendezvous at Canton, and to deliver 
the first attack .on the Yamen of the Pro- 
vincial Treasurer, If success attended 
their efforts, they would then march to Fa 
Yuen and Ohing Un, whence they would 
head fur the North, : 


— 


(From Our Own Correspondent.) 


Canton, Nov, 1. 

General quiet prevails in the City, but 
rumours are sfloat and exaggerated or false 
stories are told about persons supposed to 
be implicated in the recent attempt of the 
500 liberators who descended from your Co- 
lony, snd whose plans dissipated in smoke 
before the steamer reached the Wharf. 

Rumour gives the name of one Sd Nam 
as the leader of the patriots, and he has been 
known for some years in your city, as well 
as in Canton, as a man whose character was 
not above suspicion and whose patr'otism 
was not an unadulterated virtue, These 
who know him are not surprised that the 
scheme so deeply planned has turned out 
such a ridiculous fiasco. His qualifications 
for leadership are not attested by hia wis- 
dom in making good his escape twenty houra 
before the arrival of his comrades, but it 
will be a happy deliverance to his followers 
and friends if the uncertain tenure by 
which he hereafter holds his head will pre- 
vent his return to his old haunts, 

A proclamation isaued two days ago ex- 
horted those who were deluded into this 
rebellion to throw away their red sashes 
and return peaceably to their homes. 

Another proclamation (a translation of 
which is enclosed) offera rewards which are 
designed to lead to the discovery of arma 
and war material that may be secreted in 
the oity. 
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